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1. Hinweis

2010 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Alle Rechte vorbehalten.

Technische Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Die Marken
sind Eigentum von Koninklijke Philips

Electronics N.V. bzw. ihren jeweiligen Inhabern.

Philips behalt sich das Recht vor, Produkte
jederzeit zu andern, ohne die Verpflichtung,
friihere Lieferungen entsprechend nachzu-
bessern. Die Informationen in diesem
Handbuch werden fir den bestimmungs-
gemafen Gebrauch des Systems als
angemessen erachtet. Wenn das Produkt oder
seine einzelnen Module oder Vorgange fir
andere Zwecke verwendet werden als hier
angegeben, ist eine Bestatigung fir deren
Richtigkeit und Eignung einzuholen. Philips
gewahrleistet, dass die Informationen an sich
keine US-Patente verletzen. Alle anderen
Gewabhrleistungen, gleich ob ausdrticklich oder
konkludent, sind ausgeschlossen.

Garantie

« Verletzungsgefahr, Beschadigungsgefahr fur
den Fernseher oder Erléschen der
Garantie! Versuchen Sie keinesfalls, den
Fernseher selbst zu reparieren.

* Verwenden Sie Fernseher und Zubehor
ausschlieBlich wie vom Hersteller
vorgesehen.

« Der Warnhinweis auf der Ruckseite des
Fernsehers weist auf das Risiko von
elektrischen Schlagen hin. Offnen Sie
niemals das Gehause des Fernsehers.
Wenden Sie sich bei Service- oder
Reparaturarbeiten stets an den
Kundenservice von Philips.

LA A

CALTION

L6 MG BFER

ATTENTICH
FISE CE CHE ELECTHROLE
I P VAR

[PRECALICION ACVERTENCIA
O A

Jeder Betrieb, der in diesem Handbuch
ausdricklich untersagt wird, und jegliche
Einstellungen oder Montageverfahren, die
in diesem Handbuch nicht empfohlen oder
autorisiert werden, fihren zum Erléschen
der Garantie.

Pixeleigenschaften

Dieses LCD-Produkt verfugt tiber eine hohe
Anzahl von Farbpixeln. Obwohl der
Prozentsatz der funktionsfahigen Pixel
mindestens 99,999 % betragt, kénnen auf
dem Bildschirm permanent dunkle oder
helle Lichtpunkte (rot, griin oder blau)
vorhanden sein. Hierbei handelt es sich um
eine bauartbedingte Eigenschaft der
Anzeige (innerhalb allgemeiner Industrie-
standards) und nicht um eine Fehlfunktion.

Open-Source-Software

Dieser Fernseher enthéalt Open-Source-
Software. Philips bietet hiermit an, auf
Anfrage und gegen eine Gebuhr, die die
tatsachlichen Vertriebskosten nicht
Ubersteigt, eine vollstdndige computer-
lesbare Kopie des entsprechenden
Quellcodes auf einem fiir den
elektronischen Datenaustausch Ublichen
Medium zu liefern oder verfugbar zu
machen. Dieses Angebot gilt innerhalb
eines Zeitraums von 3 Jahren nach dem
Kauf dieses Produkts. Um den Quellcode
zu erhalten, schreiben Sie an

GBU Customer Care Manager
Kundendienstabteilung

Philips Lighting

GBU Hospitality

Hurksestraat 2c

5652 AJ Eindhoven
Niederlande

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Koninklijke Philips Electronics N.V. ist
Hersteller und Verkaufer zahlreicher
Konsumprodukte, die im Allgemeinen, wie
jedes elektrische Gerat, elektromagnetische
Signale abstrahlen und empfangen kénnen.
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Eines der grundsatzlichen Unterneh-
mensprinzipien von Philips ist es,

fur unsere Produkte alle notwendigen
Gesundheits- und Sicherheitsmafinahmen
zu ergreifen, um allen anwendbaren
rechtlichen Anforderungen zu entsprechen
und die zum Zeitpunkt der Herstellung des
Produkts anwendbaren EMV-Normen in
vollem Mafe einzuhalten.

Philips verpflichtet sich, Produkte zu
entwickeln, herzustellen und zu vertreiben,
die keine gesundheitlichen Probleme
hervorrufen. Philips kann wissen-
schaftlichen Studien zufolge bestatigen,
dass die Produkte von Philips bei
ordnungs- und zweckgemaRem Gebrauch
sicher sind.

Philips beteiligt sich aktiv an der
Entwicklung internationaler EMV- und
Sicherheitsstandards und kann seine
Produkte dadurch zu einem friihen
Zeitpunkt den neuen Standards anpassen.

Netzsicherung (nur GroRbritannien)

Dieser Fernseher ist mit einem gepriften

Kunststoffnetzstecker ausgestattet. Sollte

die Netzsicherung gewechselt werden

muissen, muss sie durch eine Sicherung
mit dem Wert ersetzt werden, der auf dem

Stecker angegeben ist (z. B. 10 A).

1. Entfernen Sie die
Sicherungsabdeckung und die
Sicherung.

2. Die Ersatzsicherung muss BS 1362
entsprechen und das ASTA-
Prufzeichen tragen. Sollte die
Sicherung verlorengehen, wenden Sie
sich an lhren Handler, um den richtigen
Typ zu ermitteln.

3. Setzen Sie die Sicherungsabdeckung
wieder auf.

Um die Kompatibilitat mit der EMV-
Direktive aufrechtzuerhalten, darf der
Netzstecker nicht vom Netzkabel
entfernt werden.

Copyright

VESA, FDMI und das Logo fiir VESA-
kompatible Montage sind Marken der
Video Electronics Standards Association.
® Kensington und MicroSaver sind in den
USA eingetragene Marken der ACCO
World Corporation mit erteilten Ein-
tragungen und anhéngigen Anmeldungen
in anderen Landern weltweit.

O DoLBY.

DIGITAL PLUS |

Hergestellt unter der Lizenz von Dolby
Laboratories. Dolby und das Doppel-D-
Symbol sind Marken von Dolby
Laboratories.

Alle anderen eingetragenen Marken und
nicht eingetragenen Marken sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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2.  Wichtig

Lesen Sie bitte die gesamte Anleitung durch,
bevor Sie den Fernseher verwenden. Wenn Sie
sich bei der Verwendung nicht an die folgenden
Hinweise halten, erlischt lhre Garantie.

Sicherheit

* Risiko von Stromschldgen und Brandgefahr!

« Setzen Sie den Fernseher weder Regen
noch Wasser aus. Platzieren Sie
niemals Behalter mit Flussigkeiten wie
Vasen in der Nahe des Fernsehers.
Wenn der Fernseher aul3en oder innen
mit Flissigkeit in Kontakt kommt,
trennen Sie den Fernseher sofort vom
Stromnetz. Kontaktieren Sie das
Philips Kundendienstzentrum, um den
Fernseher vor der erneuten Nutzung
Uberprifen zu lassen.

« Bringen Sie den Fernseher, die
Fernbedienung und die Batterien
niemals in die N&he von offenem
Feuer oder anderen Warmequellen
wie auch direktem Sonnenlicht.

Um einen Brand zu verhindern, halten
Sie Kerzen und andere Flammen stets
von dem Fernseher, der Fernbedienung
und den Batterien fern.

« Fuhren Sie keine Gegenstéande in die
Luftungsschlitze oder andere
Offnungen des Fernsehers ein.

* Wenn der Fernseher geneigt wird, stellen
Sie sicher, dass das Stromkabel nicht
zu sehr gespannt wird. Wird das
Netzkabel zu sehr gespannt, kann der
Stecker herausrutschen oder ein
Brand entstehen.

* Kurzschluss- und Feuergefahr!

« Setzen Sie die Fernbedienung und die
Batterien niemals Regen, Wasser oder
UbermaRiger Hitze aus.

» Vermeiden Sie die Austbung von Kraft
auf Steckdosen. Lockere Steckdosen
kénnen Funkenuberschlag oder Feuer
verursachen.

* Verletzungsgefahr und Beschadigungsgefahr
fiir den Fernseher!

» Zum Heben und Tragen eines Fernsehers
mit einem Gewicht von tber 25 kg sind
zwei Personen erforderlich.

* Wenn Sie den Fernseher mit einem TV-
Tisch aufstellen, verwenden Sie nur
den mitgelieferten Sockel. Befestigen
Sie den Sockel fest am Fernseher.
Stellen Sie den Fernseher auf eine
flache, ebene Flache, die fir das
Gewicht des Fernsehers und des
Sockels geeignet ist.

» Verwenden Sie bei Wandmontage des
Gerats eine Wandhalterung, die das
Gewicht des Fernsehers tragen kann.
Bringen Sie die Wandhalterung an einer
Wand an, die das Gesamtgewicht von
Fernseher und Wandhalterung tragen
kann. Koninklijke Philips Electronics
N.V. tbernimmt keine Haftung fur
unsachgemaéfie Wandmontage oder
daraus resultierende Unfélle,
Verletzungen oder Schaden.

« Verletzungsgefahr fiir Kinder! Befolgen Sie
diese Sicherheitshinweise, damit der
Fernseher nicht kippen kann und Kinder
verletzen kénnte:

« Stellen Sie den Fernseher nie auf eine
Flache, die mit einem Tuch oder einem
anderen Material bedeckt ist, das
weggezogen werden kann.

« Stellen Sie sicher, dass kein Teil des
Fernsehers Uber die Rander der
Oberflache hinausragt.

« Stellen Sie den Fernseher nie auf hohe
Mébelstiicke (z. B. ein Blicherregal),
ohne sowohl das Mébelstiick als auch
den Fernseher an der Wand oder
durch geeignete Hilfsmittel zu sichern.

» Weisen Sie Kinder auf die Gefahren des
Kletterns auf Mébelstiicke, um den
Fernseher zu erreichen, hin.

PrimeSuite deHFL4373D/10
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* Risiko der Uberhitzung! Platzieren Sie den
Fernseher nicht in einem geschlossenen
Bereich. Der Fernseher benétigt einen
Luftungsabstand von mindestens 10 cm
um das Gerat herum. Stellen Sie sicher,
dass Vorhange und andere Gegensténde
die Luftungsschlitze des Fernsehers nicht
abdecken.

» Gefahr der Beschadigung des Fernsehers!
Stellen Sie vor dem Verbinden des
Fernsehers mit dem Netzanschluss sicher,
dass die Netzspannung mit dem auf der
Rickseite des Geréts aufgedruckten Wert
Ubereinstimmt. Verbinden Sie den
Fernseher nicht mit dem Netzanschluss,
wenn die Spannung nicht mit diesem Wert
Ubereinstimmt.

* Verletzungs- und Feuergefahr und Gefahr
der Beschadigung des Netzkabels!
Stellen Sie weder den Fernseher noch
andere Gegenstande auf das Netzkabel.

* Um das Stromkabel des Fernsehers
problemlos vom Netzanschluss trennen
zu kénnen, missen Sie jederzeit Zugang
zum Stromkabel haben.

¢ Ziehen Sie immer am Stecker, um das
Stromkabel vom Netzanschluss zu
trennen, niemals am Kabel.

* Trennen Sie den Fernseher vor Gewittern
vom Netz- und Antennenanschluss.
Berlihren Sie den Fernseher, das
Netzkabel oder das Antennenkabel
wahrend eines Gewitters nicht.

* Gefahr von Hérschaden! Vermeiden Sie
den Einsatz von Ohrhérern oder
Kopfhérern bei hohen Lautstéarken bzw.
Uber einen langeren Zeitraum.

* Wenn der Fernseher bei Temperaturen
unter 5 °C transportiert wird, packen Sie
den Fernseher aus und warten Sie, bis er
Zimmertemperatur erreicht hat, bevor Sie
ihn mit dem Netzanschluss verbinden.

Bildschirmpflege

« Vermeiden Sie nach Mdglichkeit die Anzeige
statischer Bilder. Statische Bilder sind
Bilder, die Uber einen langeren Zeitraum
auf dem Bildschirm verbleiben. Dazu
z&hlen: Bildschirmmenis, schwarze
Balken und Zeitanzeigen. Falls dies nicht
madoglich ist, verringern Sie
Bildschirmkontrast und -helligkeit, um
Schéden am Bildschirm zu vermeiden.

« Trennen Sie vor dem Reinigen den
Netzstecker des Fernsehers von der
Steckdose.

« Reinigen Sie den Fernseher und den
Rahmen mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie dabei keine
Substanzen wie Alkohol, Chemikalien
oder Haushaltsreiniger.

» Gefahr der Beschadigung des
Fernsehbildschirms! Bertihren Sie den
Bildschirm nicht mit Gegensténden,
driicken oder streifen Sie nicht mit
Gegenstanden Uber den Bildschirm.

» Um Verformungen und Farbausbleichungen

zu vermeiden, missen Wassertropfen so

rasch wie mdéglich abgewischt werden.
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Entsorgung von Altgeraten und Batterien

&5

Ihr Gerat wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

)i

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerét,
bedeutet dies, dass fir dieses Gerat die
Européische Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich tber die &rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerate.
Richten Sie sich nach den értlichen
Bestimmungen und entsorgen Sie Altgerate
nicht tber lhren Hausmuill.

Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerate
werden Umwelt und Menschen vor méglichen
negativen Folgen geschitzt.

)54

Ihr Produkt enthalt Batterien, die der
Europaischen Richtlinie 2006/66/EG
unterliegen. Diese durfen nicht mit dem
normalen Hausmull entsorgt werden.

Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur gesonderten Entsorgung
von Batterien, da durch die korrekte Entsorgung
Umwelt und Menschen vor méglichen
negativen Folgen geschitzt werden.

PrimeSuite deHFL4373D/10
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3. Ubersicht iiber den
Fernseher

In diesem Abschnitt erhalten Sie einen
Uberblick tber die am haufigsten genutzten
Bedienelemente und Funktionen des
Fernsehers.

Lesen Sie zuerst die Abschnitte 3 bis 6, um
zuerst das Basismenu einzurichten. Folgen
Sie anschliefend den Anweisungen in
Abschnitt 7, um Profieinstellungen
vorzunehmen.

Seitliche Bedienelemente und Anzeigen

//

@ ® oOv@ )

[OF;

& & & &

8
e

(o= +- : Lauter/leiser. Im Home-Menii
kénnen Sie sich mithilfe dieser Tasten
horizontal auf dem Bildschirm bewegen.

@ ' . Home: Zugreifen auf das Home-
Mend. Dricken Sie die Taste erneut, um
eine Aktivitat im Home-Men( zu starten.

® PICH +/- : Umschalten zum n&chsten
oder vorherigen Sender. Im Home-Menu
kénnen Sie sich mithilfe dieser Tasten
vertikal auf dem Bildschirm bewegen.

O New: e
©) Netz: Ein- bzw. Ausschalten des
Fernsehgeréts

PrimeSuite deHFL4373D/10
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Gaste-Fernbedienung 1 (Standby/Ein)
« Schaltet den Fernseher auf Standby,
wenn er eingeschaltet ist.
« Schaltet den Fernseher aus Standby ein.

= \ 2 EPG/TELETEXT
/ \ Anzeige des Browse-Menils zum

oy
I\QJ Auswéhlen der Senderliste, des

pameEr [ elektronischen Programmfiihrers und
o e
> —1

von Videotext
@] (@] (8] (We— 3 ALARM
Offnet das [Weckzeit-]Mend. (Nur fiir
den [Hotel-]Modus und fir bestimmte

Modelle.)

4 AV
Auswahl der angeschlossenen Geréte.

5 EXIT/MENU
Anzeige des Startmenis

6 OPTION
OptionsmenUs bieten praktische
Einstellungen fir die
Bildschirmanzeige.

7 OK
Bestatigung einer Eingabe oder
Auswahl

8 A VY «» (Navigationstasten)
Navigieren durch die Meniis und
Auswaéhlen von Elementen

9 INFO
Zeigt falls verfugbar Programminformationen
an. Wenn diese Informationen mehrere
Seiten umfassen, driicken Sie OPTIONS,
um zur nachsten Seite zu wechseln.

P

?
b b0 0boe ooos

1

®
t
JE0E
o &

PHILIPS 10 Theme TV

TELEVIION 11 P+/- (Programme +/-)
\\ )'I.J' Umschalten zum néchsten oder vorherigen
— Sender. Wenn das Fernsehment

angezeigt wird, kénnen diese Tasten
verwendet werden, um eine Seite nach
oben bzw. nach unten zu bléttern.

12 0-9 (Zifferntasten)
Auswahl eines Senders oder einer
Einstellung

13 (MUTE)
Stummschaltung ein- oder ausschalten

14 MHEG / CANCEL

Nur GroRbritannien: aktiviert den
Audio-Kommentar fur Sehbehinderte

PrimeSuite deHFL4373D/10 Seite 10



15 (Lautstarke +/-)
Lauter/leiser

16 BACK
 Ruckkehr zum vorherigen Bildschirm
* Ruickkehr zum zuvor angezeigten Sender

17 Farbtasten
 Auswahl von Aufgaben oder Optionen
« Bei aktiviertem Profimodus werden diese
Tasten fur die Steuerung mehrerer
Fernseher mit Multi RC verwendet.

Rote Taste (DEMO)
Auswahlen der roten Option, Zugreifen
auf digitale, interaktive TV-Dienste oder
Wiedergeben von TV-Demo-Clips

Griine Taste
Auswahlen der griinen Option oder der
Stromspareinstellungen

Gelbe Taste
Auswahlen der gelben Option oder des
Hilfemenus

Blaue Taste (Audio-Beschreibung)
(nur fur RF Digital TV)
Nur GroRbritannien: aktiviert den Audio-
Kommentar fur Sehbehinderte

(MyChoice)
offnet das MyChoice-Menii zur Eingabe
des autorisierten PIN-Codes

Die Senderliste ist fir bestimmte Funktionen
nicht verfugbar.

Verwendung der Fernbedienung
Halten Sie die Fernbedienung nahe an den
Fernseher und richten Sie sie auf den
Fernbedienungssensor aus. Stellen Sie sicher,
dass die Sichtlinie zwischen Fernbedienung
und Fernseher nicht durch Mébel, Wande oder
andere Gegenstande verstellt wird.

=
A

Grundlegende TV-Gastemeniis

Um die TV-Gastemeniis anzuzeigen, muss
der PBS-Modus des Fernsehers
eingeschaltet sein. Siehe Seite 23

Home

Uber das Home-Menti kénnen Sie einfach auf
angeschlossene Geréte, Bild- und
Toneinstellungen und auf andere nitzliche
Funktionen zugreifen.
1. Driicken Sie M .
2. Wabhlen Sie eine Option im Home-Meni
aus und druicken Sie anschlieRend OK,
um das Menu zu 6ffnen.
3. Um das Home-Meni zu verlassen, driicken

Sie M oder 4.

Zum Starten einer Aktivitdt wahlen Sie das
gewilnschte Element mit den
Navigationstasten aus. Driicken Sie
anschliefend OK:

¢ [Fernsehen] : Schaltet um auf TV-Empfang.

* [Durchsuchen von USB] : Greift auf den
Content-Browser zu, wenn ein USB-
Speichergeréat angeschlossen ist.

¢ [Hotelinformationen] : Schaltet um auf
das Informations-Hintergrundbild.

PrimeSuite deHFL4373D/10
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« [Gastemenii] : Offnet Mentis, Uber die
Sie das Bild, den Ton, den Sleep-Timer und
den Alarm einstellen kénnen.

EPG/Videotext

Uber das EPG/Videotext-Menii kénnen Sie
einfach auf Folgendes zugreifen:
« Elektronischer Programmftihrer
« Senderliste
« Videotext
Um wahrend des Fernsehens auf dieses Men(
zuzugreifen, driicken Sie die Taste
LEPG/Teletext* auf der Fernbedienung.
1. Verwenden Sie die Navigationstasten,
um einen Menipunkt auszuwahlen:
« [Programmfihrer]: Zugreifen auf den
elektronischen Programmftihrer
* [Senderliste]: Zugreifen auf die Senderliste
« [Text]: Aufrufen von Videotext
2. Drucken Sie ,OK®, um lhre Auswahl zu
bestatigen.

Senderliste

Die Senderliste zeigt die auf lhrem Fernseher
gespeicherten TV-Kanéle und etwaigen
Radiosender an.

1. Drucken Sie beim Fernsehen die Taste EI:]

2. Wabhlen Sie [Senderliste] und driicken Sie
dann OK.

3. Wabhlen Sie einen Sender und driicken Sie
dann OK, um auf den Sender zuzugreifen.

4. Driicken Sie *2 , um die Senderliste zu
verlassen, ohne den Sender zu wechseln.

Optionen

OptionsmenUs bieten praktische Einstellungen

fur die Bildschirmanzeige.

1. Driicken Sie EJ, um festzustellen, welche
Optionen verfligbar sind.

2. Um das Meni zu verlassen, driicken Sie
erneut &,

Fernsehen
Ein-/Ausschalten oder Standby

i @

©

bz

\

Einschalten
« Wenn die Standby-Anzeige aus ist, driicken

|
Sie die o EINSCHALTTASTE seitlich am
Fernseher.
* Wenn die Standby-Anzeige rot leuchtet,

|
driicken Sie O (Standby/Ein) auf der
Fernbedienung.

Hinweis

**Die LED-Anzeige an der Vorderseite schaltet sich
beim Einschalten des Fernsehers nicht ein.

««Der Fernseher benétigt eine gewisse Aufwarmzeit. In
dieser Zeit reagiert der Fernseher nicht auf die
Fernbedienung oder die seitlichen Bedienelemente.
Das ist normal.

Umschalten auf Standby

« Dricken Sie (D (Standby/Ein) auf der
Fernbedienung.
»»Die LED-Anzeige an der Vorderseite
wird rot.
Ausschalten

« Driicken Sie die (D EINSCHALTTASTE
seitlich am Fernseher.
»»Die Standby-Anzeige wird
ausgeschaltet.

PrimeSuite deHFL4373D/10
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Auswéhlen der Sender

Driicken Sie P +/- auf der Fernbedienung oder
P /CH +/- seitlich am Fernseher.

« Drucken Sie I:I:I und wahlen Sie
[Senderliste], um die Senderliste zu
verwenden.

. Driicken Sie *2, um zum vorher
angezeigten Sender zuriickzukehren.

« Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten eine
Sendernummer ein.

Einstellen der Lautstarke des
Fernsehers

T

A
@

Lauter oder leiser
« Driicken Sie <a+/- auf der Fernbedienung.
« Driicken Sie 1+/- seitlich am Fernseher.

Stummschaltung ein/aus
« Driicken Sie 'K, um den Ton auszuschalten.

. - K .
« Driicken Sie erneut, um den Ton wieder
einzuschalten.

Verwenden von Smart Picture-
und Smart Sound-Einstellungen

1. Driicken Sie T,
2. Wahlen Sie [Gastementii]

Verwenden von Smart Sound-Einstellungen

1. Waéhlen Sie [Smart Picture] und driicken
Sie dann OK.
2. Wahlen Sie eine der folgenden
Einstellungen aus:
* [Lebhaft]: intensive und dynamische
Einstellungen, ideal fur Tageslicht
« [Natiirlich]: eine naturliche
Bildeinstellung
« [Kino]: ideale Einstellungen fiir Spielfiime
« [Spiel]: ideale Einstellungen fur Spiele
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* [Energiespareinstellung] : die
energiebewusstesten Einstellungen

« [Standard]: Passt die Bildein-
stellungen an die meisten
Umgebungsbedingungen und
Videotypen an. Werkseinstellungen.
* [Foto]: ideale Einstellungen fir die
Fotoanzeige
* [Personalisiert]: ermdéglicht das
Anpassen und Speichern persoénlicher
Bildeinstellungen

3. Dricken Sie ,OK®, um lhre Auswahl zu

bestéatigen.
4. Drucken Sie, um das Meni zu verlassen.

Verwenden von Smart Sound-Einstellungen

1. Wahlen Sie [Smart Sound] und driicken
Sie dann OK.
2. Wahlen Sie eine der folgenden
Einstellungen aus:
« [Personlich]: stellt das Fernsehgerat auf
Ihre persénlichen Praferenzen ein
« [Standard]: passt die Toneinstellungen
an die meisten Umgebungsbedingungen
und Audiotypen an
* [Nachrichten]: stellt die Audioein-
stellungen fur gesprochenes Audio
(z. B. Nachrichten) optimal ein
« [Film]: stellt die Audioeinstellungen fir
Filme optimal ein
« [Spiel]: ideale Einstellungen fur Spiele
« [Drama]: stellt die Audioeinstellungen fir
Filmdramen optimal ein
* [Sport]: stellt die Audioeinstellungen fur
Sportsendungen optimal ein
4. Dricken Sie ,OK", um lhre Auswahl zu
bestatigen.

5. Dricken Sie, um das Menu zu verlassen.

Andern des Bildformats

1. Waéhlen Sie [Smart Sound] und driicken

Sie dann OK.

2. Wahlen Sie eine der folgenden

Einstellungen aus:

* [Autom. Fiillen]: Automatische
VergrofRerung des Bilds, um den
Bildschirm auszuftillen. Minimale
Verzerrung des Bildes, die Untertitel
bleiben sichtbar. Nicht fur PC-Inhalte.

* [Autom. Zoom]: Automatische
Vergréerung des Bilds, um den Bildschirm
so gut es geht ohne Verzerrungen
auszufullen. Méglicherweise sind schwarze
Balken sichtbar. Nicht fur PC-Inhalte.

* [Superzoom]: Entfernt die seitlichen
schwarzen Balken bei 4:3-Sendungen.
Nicht fur HD oder PC.

* [Zoom 16:9]: Skaliert das klassische 4:3-
Format auf 16:9. Nicht fiir HD oder PC
empfohlen.

« [Breitbild]: streckt das klassische 4:3-
Format auf 16:9

Uber ein externes Gerit
fernsehen

Hinzufiigen eines neuen Gerats
[keine Gaste-Funktion]

Bevor Sie Uber ein angeschlossenes Geréat fernsehen,
missen Sie es dem Home-Men hinzufiigen

HDMI ARC-kompatible Geréte, die am HDMI RC-
Anschluss des Fernsehers angeschlossen sind, werden
dem Home-Men( automatisch hinzugefuigt.

Siehe Seite .... Hinzufligen von Geréaten.

Uber ein externes Gerit fernsehen

1. Driicken Sie ﬁ

2. Wahlen Sie das Gerat im Home-Mend aus.

3. Dricken Sie OK, um lhre Auswahl zu
bestatigen.
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4. Weitere Funktionen lhres
Produkts

Videotext

Auswéhlen einer Seite

1. Drucken Sie I:D

2. Wahlen Sie [Text] und driicken Sie dann ,OK".

3. Wabhlen Sie eine Seite:
» Geben Sie die Seitennummer mit den
Zifferntasten ein.
« Driicken Sie A oder ¥, um die n&chste
oder vorherige Seite anzuzeigen.
« Dricken Sie die Farbtasten, um ein farbig
markiertes Element auszuwahlen.

4. Driicken Sie 2, um den Videotext zu
beenden.

Zugreifen auf Videotextoptionen

1. Wenn Sie sich im Videotext-Modus
befinden, driicken Sie EJ.
2. Wabhlen Sie eine Option aus:

« [Seite einfrieren] / [Seite freigeben]:
friert die aktuelle Seite ein oder gibt sie
wieder frei

« [Dual-Bild] / [Vollbild]: aktiviert bzw.
deaktiviert Dualbild-Videotext, der den
aktuellen Sender bzw. die Quelle links
am Bildschirm und den Videotext rechts
anzeigt

« [T.0.P.-Ubersicht]: Mit TOP-Text
kénnen Sie von einem Thema zum
anderen springen, ohne Seitennummern
zu verwenden.

« [VergréBern] / [Normalansicht]: Um
das Lesen zu erleichtern, kdnnen Sie die
Videotextseiten vergrofRern. Driicken Sie
die Navigationstasten, um auf den
Seiten zu navigieren.

« [Zeigen]: blendet verborgene Informa-
tionen auf einer Seite wie z. B. Losungen
zu Rétseln oder Puzzles aus oder ein

* [Unterseiten durchlaufen]: durchlauft
automatisch Unterseiten, falls diese
verfugbar sind

* [Sprache]: umschalten auf eine andere
Sprachgruppe, um eine Sprache korrekt
anzuzeigen, falls diese einen anderen
Zeichensatz verwendet

3. Driicken Sie &J, um das Optionsmenti zu
verlassen.

Mehrfachseiten wahlen

Eine Videotextseite kann unter ihrer Seiten-
nummer mehrere Unterseiten enthalten. Diese
Unterseiten werden neben der Seitennummer
der Hauptseite auf einer Leiste angezeigt.

Wenn Unterseiten auf einer Videotextseite
verfligbar sind, driicken Sie « oder », um sie
auszuwahlen.

Durchsuchen von Videotext

1. Wenn Sie sich im Videotext-Modus
befinden, driicken Sie OK, um das erste
Wort oder die erste Seitennummer
hervorzuheben.

2. Drucken Sie die Navigationstasten, um zu
dem zu suchenden Wort bzw. der zu
suchenden Zahl zu springen.

3. Drucken Sie OK, um die Suche zu starten.

4. Um die Suche zu verlassen, driicken Sie A
so lange, bis kein Wort und keine Zahl
mehr hervorgehoben ist.

Verwenden des digitalen Videotexts
Manche digitalen Fernsehsender (z. B. BBC1)
bieten fur ihre digitalen Fernsehprogramme
dedizierte digitale Textdienste oder interaktive
Dienste an.

Wenn Sie sich im digitalen Videotext-Modus
befinden:

* Driicken Sie die Navigationstasten, um
Elemente auszuwahlen oder
hervorzuheben.

» Wahlen Sie mit den Farbtasten eine
Option aus und drticken Sie dann ,OK",
um die Auswahl zu bestatigen oder zu
aktivieren.

Digitale Textdienste werden blockiert, wenn Untertitel
Ubertragen werden und [Untertitel] aktiviert sind. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Weitere Funktionen >
Untertitel” auf Seite 25.
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Verwenden von Videotext 2.5

Videotext 2.5 bietet mehr Farben und bessere
Grafik als normaler Videotext. Wenn Videotext
2.5 von einem Sender Ubertragen wird, wird er
standardmafig verwendet.

Verwendung des EPG

Uberblick

Der EPG (Electronic Programme Guide) ist ein
am Bildschirm angezeigter elektronischer
Programmfihrer fur digitale Sender.
Der EPG bietet Ihnen folgende Méglichkeiten:
» Anzeigen einer Liste digitaler Programme
« Anzeigen einer Programmvorschau
» Gruppieren von Sendungen nach Genre

*EPG steht nicht in allen Landern zur Verfugung.

Wecker

Sie kénnen sich zu einer bestimmten Uhrzeit
wecken lassen (entsprechend der angezeigten
Uhrzeit).

1. Drlcken Sie ﬁ [Gastemenii],
[Alarmeinstellungen], oder driicken

Sie alternativ die Taste @

2. Drlcken Sie A oder ¥, um die Stunden zu
verstellen.

3. Driicken Sie ,OK" oder », um in das
Minutenfeld zu wechseln.

4. Driicken Sie A oder ¥, um die Minuten zu
verstellen.
« [Fertig]: Bestéatigen der Weckzeit
* [Aus]: Deaktivieren der Weckzeit oder

Stoppen des Alarmsummers

Aktivieren des EPG

1. Driicken Sie I:EI
2. Wahlen Sie [Programmfiihrer] und
driicken Sie dann OK.

Verwenden von Timern

Sleep Timer

Der Sleeptimer schaltet den Fernseher nach
einer festgelegten Zeit auf Standby. Sie
kénnen den Fernseher jederzeit friiher
ausschalten oder den Sleeptimer wahrend
des Countdowns zurlicksetzen.

1. Driicken Sie A

2. Wahlen Sie [Sleeptimer].

3. Drucken Sie OK, um den Sleeptimer zu
aktivieren. Der Fernseher wechselt nach
der festgelegten Zeit in den Standby-
Modus.

Siehe Seite .... Einstellen des Timers

Verwenden der Uhr des

Fernsehers

Sie kénnen auf dem Bildschirm des Fernsehers
eine Uhr einblenden. Die Uhr zeigt die aktuelle
Zeit anhand der vom Dienstanbieter
Ubermittelten Daten an.

« Weitere Informationen zu den Pro+-
Uhrzeiteinstellungen finden Sie auf Seite 31 unter
,Uhrzeiteinstellung*

Anzeigen der Uhr

1. Driicken Sie beim Fernsehen EJ
(OPTIONEN). Das TV-Optionenment wird
angezeigt.

2. Wahlen Sie [Uhr].

3. Drucken Sie OK.

« Um die Uhr zu deaktivieren, wiederholen Sie das obige
Verfahren
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Untertitel

Fur analoge Sender

1. Wechseln Sie zu einem analogen
Fernsehsender.

2. Drucken Sie I:I:I wahlen Sie [Text] und
dricken Sie dann OK.

3. Geben Sie die dreistellige Seitennummer der
Untertitelseite ein (in der Regel ,888").

4. Driicken Sie *2, um den Videotext zu
beenden. Untertitel werden, sofern
vorhanden, angezeigt.

Untertitelsprache

Diese Funktion wird nur bei ausgewahlten

digitalen Sendern unterstutzt.

1. Driicken Sie beim Fernsehen &,

2. Wahlen Sie [Untertitel].

3. Wahlen Sie eine Untertitelsprache aus der
Liste aus und driicken Sie dann OK.

Zugreifen auf Multimedia-Inhalte

USB durchsuchen

Sie kénnen mit dem Fernseher von USB-
Speichergeraten aus Fotos wiedergeben oder

Musiktitel und Videos abspielen.

« Philips Gbernimmt keine Verantwortung, wenn das USB-
Speichergerat nicht unterstitzt wird, und haftet auch
nicht fiir Beschadigungen oder Datenverluste durch das
Gerét.

Sie kdnnen auf den USB-Content-Browser
Uber eine der folgenden Methoden zugreifen:
Schlieflen Sie das USB-Gerat beim
Fernsehen an den USB-Anschluss seitlich
am Fernseher an.

1. Driicken Sie T8,
2. Wahlen Sie [USB durchsuchen] und
driicken Sie dann OK.

Anzeigen einer Diashow
Driicken Sie die Navigationstasten, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
» Zum Unterbrechen oder Beenden der
Wiedergabe driicken Sie erneut ,OK".
* Um zur vorherigen oder nachsten Datei
zu wechseln, driicken Sie « oder ».
« Driicken Sie 2, um den Content-
Browser zu verlassen.
Driicken Sie &2, um die folgenden
Einstellungen aufzurufen oder zu beenden:
* [Info zeigen] : Zeigt Informationen zur
Datei an.
* [Stopp]: beendet die Diashow
* [Rotate](Drehen): dreht die Datei
* [Wiederholen]: wiederholt die Diashow
« [Einmal abspielen]: gibt die Datei wieder
* [Shuffle aus] / [Shuffle ein]: aktiviert
bzw. deaktiviert die zuféllige
Wiedergabe von Bildern in der Diashow
« [Diashow-Geschwindigkeit]: legt die
Anzeigezeit der einzelnen Bilder in der
Diashow fest
« [Diashow-Ubergang]: legt den
Ubergang zwischen den einzelnen
Bildern fest

Musikwiedergabe

Driicken Sie die Navigationstasten, um einen
Musiktitel auszuwahlen und driicken Sie dann
OK.
« Driicken Sie «/ » , um bei einem Titel
einen schnellen Ricklauf bzw. Vorlauf
vorzunehmen.

« Driicken Sie ¥2, um den Content-
Browser zu verlassen.

Driicken Sie £, um die folgenden Einstellungen
aufzurufen oder zu beenden:

* [Stopp]: beendet die Audiowiedergabe

« [Wiederholen]: wiederholt einen Titel
oder ein Album

» [Einmal abspielen]: gibt die Datei wieder

* [Shuffle aus] / [Shuffle ein]: aktiviert
bzw. deaktiviert die zuféllige
Wiedergabe von Titeln
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Wiedergabe von Videos

Driicken Sie die Navigationstasten, um eine
Videodatei auszuwéhlen, und driicken Sie
dann OK.

* Driicken Sie <« oder », um bei einer
Datei einen schnellen Ricklauf bzw.
Vorlauf vorzunehmen.

« Driicken Sie *2, um den Content-
Browser zu verlassen.

Driicken Sie wahrend der Videowiedergabe

EJ, um auf die folgenden Einstellungen
zuzugreifen:
« [Stopp]: beendet die Wiedergabe
« [Wiederholen]: wiederholt ein Video
« [Shuffle ein] / [Shuffle aus]: aktiviert
bzw. deaktiviert die zuféllige
Wiedergabe von Videos

Verwenden von Hotelinformationen

Aktivieren von Hotelinformationen

Sie kénnen Hotelinformationen verwenden,

um zur Information ein Bild auf lhrem

Fernsehgeréat anzuzeigen. Achten Sie darauf,

dass der Standort des Fernsehers auf

[Zuhause] eingestellt ist.

1. Driicken Sie 1. B

2. Wahlen Sie [Hotelinformationen] und
driicken Sie dann OK. Das Standard- oder
vorab geladene Bild wird angezeigt.

Wiedergeben digitaler Radiosender
Wenn digitale Sendungen verfugbar sind,
werden wahrend der Installation auch
automatisch digitale Radiosender installiert.

1. Driicken Sie beim Fernsehen I:I:I

2. Wahlen Sie [Senderliste:] und driicken Sie
dann OK.

3. Driicken Sie in der Senderliste EJ.

4. Wahlen Sie [Liste auswahlen] > [Radio]
und driicken Sie dann OK.

5. Wahlen Sie einen Radiosender aus und
driicken Sie dann OK.

Sie kénnen auch Satelliten-Radiosender
empfangen (falls verfugbar).

1. Driicken Sie beim Fernsehen m

2. Wahlen Sie [Senderliste] und driicken Sie
dann OK.

3. Driicken Sie in der Senderliste EJ.

4. Wahlen Sie [TV/Radio] > [Radio] und
driicken Sie dann OK.

Sehbeeintréchtigt

Einige digitale TV-Kanéle senden spezielle
Audiofunktionen, die fur Sehbeeintréachtigte
angepasst sind. Die normale Audiofunktion ist
mit zuséatzlichen Kommentaren verbunden.
Einschalten von Audiofunktionen fir
Sehbeeintréchtigte (sofern vorhanden)

1. Driicken Sie beim Fernsehen EJ.

2. Wahlen Sie [Universalzugriff] und
driicken Sie dann die griine Taste, um
[Sehbeeintrachtigt] einzugeben.

3. Verwenden Sie die folgenden Tasten fiir
lhre Auswahl:

* Rot - [Aus]: Audiofunktionen fiir
Sehbeeintrachtigte werden ausgeschaltet.

* Griin - [Lautsprecher]: Audiofunktionen
fur Sehbeeintrachtigte sind nur tber die
Lautsprecher hérbar.

* Gelb - [Kopfhorer]: Audiofunktionen fur
Sehbeeintréchtigte sind nur Gber
Kopfhérer hérbar.

* Blau - [Lautsprecher + Kopfhorer]:
Audiofunktionen fiir Sehbeeintrachtigte
sind Uber die Lautsprecher und tber
Kopfhérer hérbar.

4. Driicken Sie ¥, um das Menii zu
verlassen.

« Um zu priifen, ob Audiofunktionen fiir Sehbeeintrachtigte
zur Verfligung stehen, driicken Sie und wahlen
[Audiosprache]. Sprachen mit einem Augensymbol
werden flir Sehbeeintrachtigte unterstitzt.
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Einstellen der Lautstarke fiir
Sehbeeintréchtigte

1. Dricken Sie im Menu [Universalzugriff] die
gelbe Taste, um [Versch. Lautst.]
auszuwahlen.

2. Drucken Sie die Navigationstasten, um
den Schieberegler nach oben oder unten
zu verschieben, und driicken Sie dann OK.

3. Dricken Sie '3, um das Meni zu
verlassen.

Akustisches Feedback fiir
Sehbeeintréachtigte

Diese Funktion ermdglicht akustisches
Feedback, wenn auf der Fernbedienung oder
am Fernseher Tasten gedruickt werden.
1. Dricken Sie im Menu [Universalzugriff] die
blaueTaste, um [Tastenton] auszuwahlen.
2. Drucken Sie die griine Taste, um
akustisches Feedback einzuschalten, oder
driicken Sie die rote Taste, um
es auszuschalten.
3. Driicken Sie 2, um das Menii zu
verlassen.
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5. Einrichten des
Fernsehgerits

Einfithrung

Bei diesem Fernsehgerat handelt es sich um
ein Sondermodell, dass fiir den Einsatz in
Hotels konfiguriert werden kann.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie
dieses Fernsehgerét installiert und bedient
wird. Bitte lesen Sie zuvor auch Abschnitt 4,
um sich mit den Grundfunktionen dieses
Fernsehgeréts vertraut zu machen.

Vorteile spezieller Fernsehgerite fiir Hotels

Dieses Fernsehgerat wurde speziell fur den
Betrieb im Profimodus konzipiert. Dieser
Modus bietet die folgenden Vorteile:

Der Zugriff auf das [Einstellungsmenii] kann
blockiert werden. Dadurch wird verhindert,
dass Benutzer (z. B. Hotelgéste) Sender
I6schen oder verstellen und/oder die Bild- und
Toneinstellungen dndern. Auf diese Weise ist
sichergestellt, dass die Fernsehgeréte stets
korrekt eingerichtet sind.

Ein Beispiel:

e Sie kdnnen eine Einschaltlautstérke und den
anzuzeigenden Sender einstellen. Nach
dem Einschalten gibt das Fernsehgerat
immer den eingestellten Sender mit der
festgelegten Lautstérke wieder.

e Die maximale Lautstérke des Fernsehgeréts
kann begrenzt werden, um zu verhindern,
dass andere Géste gestort werden.

e Sender kénnen ausgeblendet werden
(nur Video).

e Die Tasten VOLUME #/-, P/ICH+/- und #%¢
(Home) am Fernsehgerat kénnen gesperrt
werden.

e Bildschirminformationen kénnen
unterdriickt werden.

Professionelle Einrichtung der
Fernbedienung (22AV8573 optional)

Offnen des Meniis ,,Professional Setup”
(Professionelle Einrichtung)
e Dricken Sie ,RC5 Setup”
(RC5-Einrichtung).
e Dricken Sie ,Home/Menu*
(Zuhause/Menu).

Auf einer Gaste-Fernbedienung:
Driicken Sie [3,1,9, %K,3, 1.

Der Einrichtungsmodus sollte vom Monteur
verwendet werden, um die erforderlichen
Einstellungen vorzunehmen.
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Optionen des Profimodus

In diesem Absatz werden die Funktionen der einzelnen Menupunkte im Setup-Meni des Profimodus

beschrieben.

Zur n&chsten Ebene wechseln Sie mit [OK] oder [>]. Zu einer vorherigen Ebene wechseln Sie zurtick, indem Sie [<] driicken.
Durch Driicken von [*] oder [v] kénnen Sie auf der aktuellen Ebene navigieren.

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4

PBS Setup Sprache des PBS-Setup- . . .

(Profimodus- Meniis English, Francais, Deutsch, Italiano

Konfiguration) | PBS-Modus Aus/Ein
Room ID (Zimmer-ID) ##t##
Switch on settings . . x [0..60] Slider
(Einschalteinstellungen) Switch on volume (Einschaltlautstarke) (Schieberegler)  [15]

[0..60] Slider

Maximum volume (Max. Lautstérke)

(Schieberegler) [60]

Switch on channel (Einschaltsender)

[Liste: AV- und RF-Kanale]

Welcome message
(BegriBung)

Display message (Begrufiung)

Aus/Ein

Welcome Message Line 1 (BegriiRung Zeile 1)

Edit text (Text andern)

Welcome Message Line 2 (BegruBung Zeile 1)

Edit text (Text &ndern)

Léschen

Erase messages 1&2
(BegriiBungen 1 + 2
I6schen)

Message timeout (Meldungsdauer)

(20, 25, 30 Sek.)

Control Settings
(Steuerungseinstellungen)

Local keyboard lock (Gerétetastensperrung) Aus/Ein/Alle
Remote control lock (Fernbedienungssperrung) Aus/Ein
OSD display (OSD-Anzeige) Aus/Ein
High security mode (Hochsicherheitsmodus) Aus/Ein
Welcome Logo (BegriiRungslogo) Aus/Ein
USB durchsuchen Aus/Ein

Auto scart (Auto-Scart)

AV, Power On Scart, Off
(AV, Scart einschalten, Aus)

Easylink Break-in (EasyLink automatisch)

Aus/Ein

Easylink control (EasyLink-Steuerung) Aus/Ein
Easylink Appllcatl?n menu (EasyLink- Aus/Ein
Anwendungsmenti)

Auto USB (USB automatisch) Aus/Ein

SXP Baudrate (SXP Baudrate) 38400 / 19200
Enable ClI Slot (Cl-Steckplatz aktivieren) Aus/Ein
Enable Teletext (Videotext aktivier.) Aus/Ein
MHEG aktivier. Aus/Ein

EPG aktivier. Aus/Ein

Subtitles at startup (Untertitel beim Einschalten)

Aus/Ein/An bei Stumm

Untertitel aktivier.

Aus/Ein

Enable Channel Map
(Senderzuordnung aktivieren)

Native/BDS (Nativ/BDS)

Power settings
(Stromversorgungs-
einstellungen)

Einschalten

Ein/Standby

Standby-Modus

Schnell/Griin

SmartPower Ein/Aus
Automatisches Abschalten Ein/Aus
Delayed reboot (Verzégerter Neustart) Ein/Aus
Uhreinstellungen Anzeige Standby Aus/1,2,3,4,5
Anzeige an Aus/1,2,3,4,5

Time Setting (Zeiteinstellung)

<Entry> on manual
(<Eingabe> im manuellen
Modus)

Uhrzeit Download

Automatisch, manuell

Download Country (Lander-Download)

[Liste: Lander]

Programm-Download

[Liste: RF-Kanale]
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Zeitversatz <-12-0-12)
Buzzer-Lautstarke Aus/Leise/Laut
Sommerzeit Aus/Ein
Feature settings
(Einstellungen fur Multi RC Aus/Blau, Griin, Gelb, Rot
Sonderfunktionen)
MyChoice Ein/Aus
Theme TV Ein/Aus/Start
Stand Alone / Connected /
VSecure e
Modus RF static (Einzeln/
Verbunden/RF statisch)
Load key to USB (Schlussel auf USB laden) <Aktion>
Load key to TV (Schliissel auf Fernsehgerat <Aktion>
laden)
Vsecure self test (VSecure Selbsttest) <Aktion>

Program Info (Programminformationen)

Frequenz, Medium, Service-
ID, ONID, NID, TSID,
Schrittgeschwindigkeit,
Modulation

Option zum Léschen des Schitssels

Shared key, Odd key, Even
key, All (Gemeinsamer
Schlussel, Ungerader
Schlussel, Gerader
Schlussel, Alle)

Erase key (Schlussel I6schen)

<Aktion>

Speaker settings
(Lautsprechereinstellungen)

TV-Lautspr. aktiviert

Aus/Ein/EasyLink/
EasyLink-Autostart

Unabhéng. Hauptlautsprecher stumm Aus/Ein
[0..60] Slider
Standardlautst. Hauptlautsprecher (Schieberegler)  [15]
Factory default N
(Werkseinstellungen) <Aktion>
- Enter Consumer Mode <Aktion> OKJ/Abbrechen
g (Kaufermodus aufrufen)
Channel setup Enter TV Channel Setup N
(Sender- ' <Aktion>
. (Sendereinstellung aufrufen)
einstellung)
Stf"e Settings Save all made changes .
(Einstellungen 5 . <Aktion>
. (Alle Anderungen speichern)
speichern)
Smart Clon USB to TV (USB auf TV) <Aktion>
art Llone 1o USB (TV auf USB) <Aktion>
SSB Firmware / SSB NVM / Standby Firmware /
ThemeTV / Express Box, Welcome Logo / Hotel
SW types (SW-Typen) Information / All(SSB-Firmware/SSB
RF Download NVM/Standby-Firmware/ThemeTV/Express
(RF-Download) Box/BegriiBungslogo/Hotelinformationen/Alle)
Program Info Frequenz, Medium, Service-ID, ONID, NID,
(Programminformationen) TSID, Schrittgeschwindigkeit, Modulation
Download starten <Aktion>
Software Upgrade .
(Software-Aktualisierung) <Aktion>
Clone Channels To Special
Express Box Map (Kanale zu <Aktion>
Sonderzuweisung kopieren)
SP Communication Setup communication protocol .
(SP-Kommunikation) (Kommunikationsprotokoll einrichten) Nein/ SPI/12C
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Einstellungen konfigurieren

PBS Setup (Profimodus-Konfiguration)

[Sprache des PBS-Setup-Meniis]
Wahlen Sie fur die Sprache des Setup-Menus
zwischen Englisch, Franzdsisch, Deutsch und
Italienisch.

[PBS-Modus]
Aktiviert/deaktiviert den Profimodus fur Hotels
[Ein]: Alle Einstellungen im Setup-Menti fir den
Profimodus sind aktiviert.
[Aus]: Das Fernsehgerat funktioniert wie ein
normales Fernsehgerat.

[Display message] (BegriiBung):

Lassen Sie die Begriiung beim Einschalten anzeigen:

[Ein] zum Aktivieren, [Aus] zum Deaktivieren

[Welcome Message Line 1] (BegriiBung Zeile 1):

[Zeile 1]: Zeichen fur die erste Zeile der BegriiBung.

[Welcome Message Line 2] (BegriiBung Zeile 1):

[Zeile 2]: Zeichen fur die zweite Zeile der Begrufiung.

[Loschen]:

Léscht den in den Zeilen 1 und 2 gespeicherten Text.

[Message Line 1] (BegriiBung Zeile 1):
Legen Sie die Zeit fest, die beim Einschalten
angezeigt wird.

[Room ID] (Zimmer-ID)
In diesem Feld konnen vier Ziffern gespeichert
werden, um die einzelnen Zimmer zu identifizieren.

[Switch on settings]
(Einschalteinstellungen)

[Switch on volume] (Einschaltlautstérke)
Wenn der Gast das Fernsehgerét einschaltet,
erfolgt die Wiedergabe mit einer zuvor
eingestellten Lautstérke.

[Maximum volume] (Max. Lautstarke)

Mit dieser Option kann die maximal zulassige
Lautstarke fur das Fernsehgerat festgelegt
werden.

[Switch on channel] (Einschaltsender)
Wenn der Gast das Fernsehgerat einschaltet,

wird ein zuvor eingestellter Kanal wiedergegeben.

[Welcome message] (BegriiBung)

Mit dieser Funktion kann den Hotelgasten auf dem
Fernsehgerét ein BegriiBungstext angezeigt
werden, wenn das Geréat eingeschaltet wird. Auf
diese Weise kénnen Sie das Hotelerlebnis fir Ihre
Gaste personlicher gestalten. Die BegriiRung kann
aus zwei Zeilen Text bestehen, wobei jede Zeile
maximal 20 Zeichen lang sein darf. Verwenden Sie
die Navigationstasten der Fernbedienung, um die
BegriBung zu erstellen.

Die BegriiBung ist bei ausgeschaltetem PBS-Modus

immer deaktiviert.

[Control Settings]
(Steuerungseinstellungen)

[Local keyboard lock] (Geratetastensperrung)

[Aus]:  Die Tasten des Fernsehgerats
funktionieren normal.

[Ein]: Die Tasten des Fernsehgeréats mit
Ausnahme der [Ein-/Austaste] sind
gesperrt.

[Alle]:  Alle Tasten des Fernsehgerats sind
gesperrt.

[Remote control lock]
(Fernbedienungssperrung)

[Aus]:  Alle Tasten auf der Gaste-
Fernbedienung funktionieren normal.

[Ein]:  Alle Tasten auf der Gaste-
Fernbedienung sind deaktiviert.

(Es ist weiterhin méglich, das PBS-Setup-Menti
liber die Setup-Fernbedienung oder durch
Driicken von [3, 1,9, 7, 5, 3, % (MUTE)])
aufzurufen.

[OSD display] (OSD-Anzeige)

Uber diese Funktion kénnen Sie
Bildschirminformationen anzeigen oder
ausblenden.

[Aus]:  Bildschirminformationen werden
unterdriickt.

[Ein]:  Die normalen Bildschirminformationen
werden angezeigt.
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[Hohe Sicherheit]

[Aus]: Das Setup-Menu fur den Profimodus
kann sowohl lber die Géaste-
Fernbedienung ([3, 1,9, 7,5, 3 + %
(MUTE)] driicken) als auch {ber die
Setup-Fernbedienung fiir den
Profimodus aufgerufen werden.

[Ein]: Das Setup-Menti fur den Profimodus
kann nur tber die Setup-Fernbedienung
fur den Profimodus aufgerufen werden.

[Welcome Logo] (BegriiBungslogo)
Aktiviert bzw. deaktiviert die Anzeige des
gespeicherten Begrifungslogos, wenn das
Fernsehgerat im Modus ,Griin“ (siehe ,Power
Settings" (Stromversorgungseinstellungen))
eingeschaltet wird:
[Ein]:  Das Fernsehgerat zeigt beim
Einschalten das BegriiRungslogo an.
[Aus]:  Das Fernsehgerat zeigt beim Einschalten
das BegriiBungslogo nicht an.

[USB durchsuchen]
Aktiviert bzw. deaktiviert die Anzeige des
Symbols fiir den USB-Browser im Gastemend.
[Ein]: Das Fernsehgerét zeigt das USB-
Symbol im Home-Men( an.
[Aus]:  Das Fernsehgerat zeigt das USB-
Symbol im Home-Men nicht an.

[Auto scart] (Auto-Scart)
Aktiviert das automatische Umschalten auf
Scart im Profimodus.
[AV]: Aktiviert das automatische Umschalten
auf Scart.
[Power On Scart] (Scart einschalten)
Aktiviert das automatische Ein- bzw.
Ausschalten des Fernsehgeréts, wenn
das automatische Einschalten von Scart
erkannt wird. (Verwenden Sie diese Funktion nie
ohne angeschlossenes STB-Gerét.)
[Aus]:  Deaktiviert das automatische
Umschalten auf Scart.

[Easylink Break-in] (EasyLink automatisch)
Aktiviert bzw. deaktiviert die HDMI-CEC-
Funktion ,Standby” im Profimodus:

[Aus]:  Das Fernsehgerat kann von externen
HDMI-CEC-Geréten nicht eingeschaltet
werden.

[Ein]l:  Das Fernsehgerét kann von externen
HDMI-CEC-Geréaten eingeschaltet
werden.

[Easylink control] (EasyLink-Steuerung)
Aktiviert bzw. deaktiviert die HDMI-CEC-
Funktion ,Eintasten-Wiedergabe® im
Profimodus:

[Aus]:  Deaktiviert die Steuerung externer
HDMI-CEC-Geréte tber das
Fernsehgerat.

[Ein]:  Aktiviert die Steuerung externer HDMI-
CEC-Geréte Uber das Fernsehgerét.

[Easylink Application menu]

(EasyLink-Anwendungsmenii)
Ermoglicht dem Menu die Steuerung externer
HDMI-CEC-Geréte.

[Aus]:  Deaktiviert die Steuerung externer
HDMI-CEC-Geréte tber das
Fernsehgerat.

[Ein]:  Aktiviert die Steuerung externer HDMI-
CEC-Gerate Uber das Fernsehgerat.

[Auto USB] (USB automatisch)

Aktiviert bzw. deaktiviert die Funktion zur
automatischen Anzeige von USB-Geréaten im
Profimodus:

[Aus]:  Wenn ein USB-Gerat angeschlossen
wird, wird das Men( [Multimedia] nicht
automatisch angezeigt. Es kann jedoch
Uber das Gastemenu aufgerufen werden.

[Einl:  Wenn ein USB-Geréat angeschlossen
wird, wird das Men( [Multimedia]
automatisch angezeigt.

[SXP Baudrate] (SXP Baudrate)
Stellt die Baudrate fiir den SerialExpress-
Kommunikationskanal auf 38200 oder 19200
Baud (Bit pro Sekunde) ein.

[Enable CI Slot] (CI-Steckplatz aktivieren)
Aktivert bzw. deaktiviert den integrierten
CI/CI*-Steckplatz:

[Aus]:  Die Weitergabe des Eingangssignals
Uber den Cl-Kartensteckplatz ist nicht
moglich. Der Steckplatz kann nicht
verwendet werden.

[Ein]: Die Weitergabe des Eingangssignals
uber den Cl-Kartensteckplatz ist
moglich. Der Steckplatz kann verwendet
werden. Fragen Sie lhren Handler vor
Ort, ob die Cl-Karte zu diesem
Fernsehgeréat kompatibel ist.
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[Enable Teletext] (Videotext aktivier.)
Aktiviert bzw. deaktiviert die Verwendung von
OSD-Videotext, wenn die Taste ,Videotext*

gedruckt wird:
[Aus]:  Kein Videotext verfiigbar
(Geféngnismodus)

[Ein]:  Videotext verfiigbar

[MHEG aktivier.]
Aktiviert bzw. deaktiviert die Verwendung von
OSD-MHEG, wenn die Taste ,MHEG" gedrickt
wird:
[Aus]:  Kein MHEG verfugbar
(Geféngnismodus)
[Ein]:  MHEG verfugbar

[EPG aktivier.]
Aktiviert bzw. deaktiviert die Verwendung des
OSD-EPG, wenn die Taste ,EPG" gedriickt
wird:
[Aus]: Kein EPG verfugbar (Gefédngnismodus)
[Jetzt und néchste]:  EPG (Jetzt/Néchste)
verfugbar

[8-Tage-EPG]: EPG (8 Tage) verfugbar

[Subtitles at startup] (Untertitel beim Einschalten)
Aktiviert bzw. deaktiviert die Verwendung von
Untertiteln beim Einschalten:

[Aus]:  Keine Untertitel verflgbar

(Geféngnismodus)
[Ein]: Untertitel verfigbar
[Ein+Tonunterbrechung]: Untertitel bei
Stummschaltung des Tons verfugbar

[Untertitel aktivier.]
Aktiviert bzw. deaktiviert die Verwendung von
Untertiteln bei Sendern mit DVB-Signalen:
[Aus]:  Keine Untertitel verfugbar
(Geféngnismodus)
[Ein]: Untertitel verfigbar

[Enable Channel Map]

(Senderzuordnung aktivieren)
Auswahl der anzuzeigenden Senderzuordnung:
[Nativ]: Standardsenderzuordnung anzeigen
[BDS]: Nur bei Anschluss eines STB-Geréts zu

verwenden

[Power settings]
(Stromversorgungseinstellungen)

[Einschalten]

Uber die Einschaltfunktion kann das Fernsehgerat

in einen bestimmten Modus ([Ein], [Standby] oder

[Letzter Status]) versetzt werden, wenn das Geréat

mit Strom versorgt wird (Kaltstart):

[Ein]: Das Fernsehgerat wird immer
eingeschaltet (mit dem Startsender),
wenn es mit Strom versorgt wird.

[Standby]: Das Fernsehgerat schaltet immer in
den Standby-Modus (Status gemaf
Definition unter Standby-Betrieb), wenn
es mit Strom versorgt wird.

[Standby-Modus]
Diese Option legt fest, dass das Fernsehgerat nach
Driicken der Ein-/Ausschalttaste auf der
Fernbedienung in einen bestimmten Standby-Modus
schaltet. Um den Standby-Modus zu verlassen, kann
die Ein-/Ausschalttasten auf der Fernbedienung oder
am Fernsehgerét gedriickt werden:
[Schnell]: Das Fernsehgerat wird schnell
eingeschaltet (mit dem Startsender).
(In diesem Modus ist der
Stromverbrauch héher als im Modus
,Grin*)
[Grun]: Das Fernsehgeréat wird langsamer
eingeschaltet (mit dem Startsender).
(In diesem Modus ist der
Stromverbrauch geringer als im Modus
,Schnell”.)

[SmartPower]

Der Stromverbrauch fur den SmartPower-Modus

wird durch die Smart Picture-Einstellung in den

TV-Einstellungen festgelegt.

[Aus]:  Das Fernsehgeréat wird mit der Smart
Picture-Einstellung ,Standard*
eingeschaltet. Die Einstellung kann im
Konfigurationsmodus fiir Gaste jedoch
geéandert werden.

[Ein]: Das Fernsehgerat wird mit der Smart
Picture-Einstellung ,Energiesparmodus*
eingeschaltet und die Smart Picture-
Konfiguration kann im
Konfigurationsmodus fiir Gaste nicht
ausgewahlt werden. (Dadurch ist der
Stromverbrauchsmodus vorhersehbar.)
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[Automatisches Abschalten]
Aktiviert bzw. deaktiviert das automatische
Abschalten des Fernsehgerats, wenn die
Fernbedienung fiir 240 Minuten nicht betatigt
wird:
[Aus]:  Das Fernsehgerat schaltet sich nach
240 Minuten nicht aus.
[Ein]: Das Fernsehgerét schaltet sich nach
240 Minuten aus.

[Delayed reboot] (Verzégerter Neustart)
Aktiviert bzw. deaktiviert die Verzégerung beim
Schalten in den Standby-Modus:

[Aus]:  Wenn der Gast auf ,Aus"” driickt, wird

keine Verzégerung verwendet.

[Ein]:  Wenn der Gast auf ,Aus"” drlickt, wird mit

einer Verzégerung in den Standby-
Modus geschaltet. Fir den Fall einer
versehentlichen Interaktion durch den
Gast wird das Fernsehgerat im
Anschluss ohne Verzégerung direkt
eingeschaltet.

[Uhreinstellungen]

[Anzeige Standby]

Legt die Helligkeit fur die LCD-Hintergrund-

beleuchtung der Uhr im Standby-Modus fest:
[Einstellen]: Aus, 1,2,3,4,5

[Anzeige an]
Legt die Helligkeit fur die LCD-Hintergrund-
beleuchtung der Uhr bei eingeschaltetem
Fernsehgerat fest:

[Einstellen]: Aus, 1,2,3,4,5

[Time Setting] (Zeiteinstellung)
Diese Option ist nur verfugbar, wenn fiir ,Uhrzeit
Download” ,Manuell* eingestellt ist. Sie kann
verwendet werden, um die Uhr mit Hilfe der
Fernbedienung einzustellen:

[Einstellen]: Eingabefeld fur die Zeit

[xx:xx St.]

Die Uhrzeit wird tiber die Pfeiltasten und die
Zifferntasten eingestellt.

[Uhrzeit Download]
Wahlen Sie die Quelle fir die Uhrzeit:
[Automatisch]:
Die Uhrzeit wird vom unter ,,Programm-
Download*“ angegebenen Sender
abgerufen.
[Manuell]:
Die Uhrzeit wird tber die Option ,Time
Setting” (Zeiteinstellung) eingestellt.

[Download Country] (Lénder-Download)
Legen Sie das ausgewahlte Land als Quelle fiir
die Uhrzeit fest.

[Programm-Download]

Legen Sie das fur den Download der Uhrzeit
ausgewahlte Programm als Quelle fiir die Uhrzeit
fest. (Am besten eignet sich hierfiir ein Sender
des Landes, in dem das Fernsehgerét betrieben
wird, damit die korrekte Ortszeit eingestellt wird.)

[Zeitversatz]
Der Zeitversatz, der zu der heruntergeladenen
Uhrzeit addiert wird:

[Schieberegler]: -12 bis 12 Std.

[Buzzer-Lautstérke]
Audio-Weckalarm (Buzzer):
[Einstellen]: Aus, Ein

[Sommerzeit]
Einstellen der Sommerzeitoptionen:
[Einstellen]: Aus, Ein
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[Feature settings]
(Einstellungen fiir Sonderfunktionen)

[Multi RC]
Diese Funktion ermdglicht das Aufstellen von bis
zu vier Fernsehgeréten in einem Raum, wobei
jedes Gerat mit einer eigenen Fernbedienung
gesteuert wird. Sobald das Fernsehgerat
eingerichtet wurde, kann auch jede
Fernbedienung fur ihr entsprechendes
Fernsehgerat eingerichtet werden:
[Aus] Diese Funktion wird nicht verwendet.
Alle Fernsehgerate reagieren auf eine
L,blaue“ Fernbedienung.
[Blau] Das Fernsehgerat reagiert auf eine
Lblaue* Fernbedienung.
Halten Sie die Mendi- und die blaue Taste
auf der Fernbedienung lénger als zwei
Sekunden gedriickt.
[Grin]  Das Fernsehgerét reagiert auf eine
,grune“ Fernbedienung.
Halten Sie die Mendi- und die grtine Taste
auf der Fernbedienung langer als zwei
Sekunden gedriickt.
[Gelb] Das Fernsehgerat reagiert auf eine
,gelbe“ Fernbedienung.
Halten Sie die Mendi- und die gelbe Taste
auf der Fernbedienung ldnger als zwei
Sekunden gedriickt.
[Rot] Das Fernsehgerét reagiert auf eine
Jrote” Fernbedienung.

Halten Sie die Menii- und die rote Taste auf

der Fernbedienung ldnger als zwei
Sekunden gedriickt.

[MyChoice]

Mit MyChoice kénnen zwei Senderringe aktiviert

werden. RO, wenn die MyChoice-PIN giiltig ist,

und R1, falls nicht.

[Aus]: Bei der Sendereinstellung wird nur eine
Senderzuordnung konfiguriert.

[Ein] Senderring RO ist fur den Gast
verfugbar, falls eine gtiltige PIN
eingegeben wird. Falls nicht, ist R1
verfugbar.

[ThemeTV]

Mit ThemeTV ist es mdglich, eine anpassbare

Benutzeroberflache zu aktivieren, um bis zur

15 verschiedene Themen mit Senderreferenzen

auszuwahlen. ThemeTV kann durch Dricken der

Taste ,ThemeTV* auf der Fernbedienung oder

automatisch nach dem Einschalten des

Fernsehgeréts angezeigt werden:

[Ein]: ThemeTV wird nach dem Driicken
der Taste ,ThemeTV* auf der
Fernbedienung angezeigt.

[Aus] ThemeTV ist deaktiviert.

[Start] ThemeTV wird beim Einschalten
angezeigt und kann durch Driicken
der TV-Taste auf der Fernbedienung
angezeigt werden.

[VSecure]

VSecure ist eine Verschlusselungsmethode fir
Hotelinhalte, die in Hotel-Fernsehgeraten von
Philips zum Einsatz kommt. Durch den internen
VSecure-Autorisierungsschlissel kann ein
VSecure-Freigabeschliissel erzeugt werden.
Wenn dieser VSecure-Freigabeschliissel im
Fernsehgerat gespeichert wird, kann das Gerat
geschitzte Inhalte entschliisseln. Der Schilssel
kann von einem USB-Speichergerat oder Giber
DVB geladen werden:

[Modus]

[Stand alone] (Einzeln):
Der VSecure-Freigabeschlissel wird
einmal tiber ein USB-Gerat
gespeichert und ist so lange
verfligbar, bis er manuell geléscht
wird.

[Connected] (Verbunden):
Der VSecure-Freigabeschlissel wird
Uber SerialXpress gesendet und bleibt
gultig, bis das Gerat ausgeschaltet
oder ein neuer VSecure-
Freigabeschlissel empfangen wird.

[RF Static] (RF statisch):
Der VSecure-Freigabeschlussel wird
Uiber RF gespeichert und bleibt giltig,
bis er manuell geléscht oder ein neuer
VSecure-Freigabeschlussel
empfangen wird.

[Load key to USB] (Schliissel auf USB laden)
[Aktion] Verbinden Sie ein USB-Speichergerat
mit dem USB-Anschluss an der Seite
des Fernsehgeréts.
Driicken Sie ,>" oder ,OK*, um den
VSecure-Autorisierungsschlissel auf
das USB-Speichergerét zu kopieren.
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[Load key to TV]
(Schlussel auf Fernsehgerat laden)

[Aktion] Verbinden Sie ein USB-Speichergerat
mit einem guiltigen VSecure-Frei-
gabeschlussel mit dem USB-Anschluss
an der Seite des Fernsehgerats.
Dricken Sie ,>“ oder ,,OK", um den
VSecure-Freigabeschlissel auf das
USB-Speichergerat zu kopieren.

[Vsecure self test] (VSecure Selbsttest)

[Aktion] Ein interner Selbsttest zur Prifung von
VSecure. Laden Sie nach diesem
Selbsttest die korrekten Schltssel fir
das Hotel.

[Program Info] (Programminformationen)
Diese Funktion legt die nétigen DVB-Parameter
zur Suche nach dem geeigneten VSecure RF-
Kanal fest, um die VSecure-Schissel ,RF Static
(RF statisch) bzw. ,RF Dynamic* (RF
dynamisch) zu laden:

[Frequenz] Frequenz des MUX (0362)

[Medium] Kabel oder Antenne (DVB-T)
[Service-ID] H##H#H (00001)
[ONID] #H###H (00000)

[NID] H#H##H (00000)
[TSID] H#H#H#H (00000)
[Schrittge-

schwindigkeit] #.### (6.900)
[Modulation] QAM16, QAM32, QAM64,
QAM128, QAM256

Obige Parameter miissen der Konfiguration der
Kopfstation entsprechen.

[Option zum Léschen des Schliissels]
Mit dieser Funktion kénnen gespeicherte
VSecure-Freigabeschlissel geldscht werden:
[Shared key] (Gemeinsamer Schliissel)
L&éschen Sie den gemeinsamen
Schlissel.
[Odd key] (Ungerader Schlissel)
Léschen Sie den ungeraden
Schlussel.
[Even key] (Gerader Schliissel)
Léschen Sie den geraden
Schlissel.
[Alle]: Loschen Sie alle Schlussel.

[Option zum Léschen des Schliissels]
Mit dieser Funktion wird der mit der
Schltsselldschoption ausgewahlte Schlussel
geldscht:
[Aktion] Driicken Sie ,>“ oder
,OK", um die Schlussel zu
I16schen.

[Speaker settings]
(Lautsprechereinstellungen)

Diese Funktion legt die Funktionsweise der
integrierten Hauptlautsprecher sowie der
Kopfhérer/des Badezimmerlautsprechers fest:

[TV-Lautspr. aktiviert]

[Aus]: Die Hauptlautsprecher sind
stummgeschaltet.

Uber die Fernbedienung kann die
Lautstarke der Kopfhorer/des
Badezimmerlautsprechers geregelt und
stummgeschaltet werden.

[Ein]: Die Hauptlautsprecher sind aktiv und das
Verhalten von Kopfhérer/Badezimmer-
lautsprecher wird tber ,Unabhang.
Hauptlautsprecher stumm® festgelegt.

[EasyLink]:  xxxx
[EasyLink-Autostart]: xxx

[Unabhéng. Hauptlautsprecher stumm]

[Aus]: Uber die Fernbedienung werden
sowohl die Hauptlautsprecher als auch
der Kopfhorer/Badezimmerlautsprecher
gesteuert.

[Ein]: Wenn die Hauptlautsprecher tber die
Fernbedienung stummgeschaltet werden,
wird Uber die Fernbedienung die Lautstarke
des Kopfhérers/Badezimmerlautsprechers
geregelt.

[Standardlautst. Hauptlautsprecher]
Mit dieser Option wird die Lautstérkeeinstellung
fur die Hauptlautsprecher festgelegt, wenn das
Fernsehgerat stummgeschaltet wird und die
Option ,Unabhéng. Hauptlautsprecher stumm®*
aktiviert ist.

[Factory default] (Werkseinstellungen)
Die Bild- und Toneinstellungen werden auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Die
Sendereinstellungen werden nicht geéndert.
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TV-Einstellung

Uber diese Option kénnen alle Grundfunktionen des
Fernsehgeréts konfiguriert werden. Wenn im PBS-
Menu eine Einstellung gedndert wird, sollte die
Anderung vor dem Driicken von [OK] gespeichert
werden, da sie sonst verworfen wird.

Nehmen Sie uber ,Einrichten“ Anderungen an den
Einstellungen des Fernsehgeréats vor.

Andern von Bild- und
Toneinstellungen (iiber die
PBS-Setup-Fernbedienung)

Bildeinstellungen

1. Driucken Sie [Home/Menu] > [TV Setup].

2. Wabhlen Sie [Einstellung] >
[TV-Einstellungen] > [Bild]
und driicken Sie dann OK.

3. Wabhlen Sie eine anzupassende
Einstellung und driicken Sie <OK>:

* [Smart Picture]: greift auf vordefinierte
Smart-Picture-Einstellungen zu

« [Personlich]: stellt das Fernsehgerat
auf lhre personlichen Praferenzen ein

« [Lebhaft]: intensive und dynamische
Einstellungen, ideal fur Tageslicht

« [Natiirlich]: eine nattrliche Bildeinstellung

« [Kino]: ideale Einstellungen fiir Spielfilme

« [Spiel]: ideale Einstellungen fir Spiele

* [Energiespareinstellung] : die
energiebewusstesten Einstellungen

« [Standard]: Passt die Bildeinstellungen
an die meisten Umgebungsbedingungen
und Videotypen an. Dies ist die
Werkseinstellung.

« [Foto]: ideale Einstellungen fir die
Fotoanzeige

« [Personalisiert]: ermdglicht das
Anpassen und Speichern personlicher
Bildeinstellungen

Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Zuriicksetzen]: setzt das Gerat auf
die Werkseinstellungen zurtick
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Kontrast]: stellt die Intensitat heller
Bereiche ein, belasst dunkle Bereiche
unveréndert
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Helligkeit]: stellt die Intensitat heller
und dunkler Bereiche ein
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Farbe]: stellt die Farbsattigung ein
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Farbton]: kompensiert Farbabwei-
chungen bei NTSC-Ubertragungen
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Scharfe]: stellt die Bildscharfe ein
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Rauschunterdriickung]: filtert und
verringert das Rauschen im Bild
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [[FarbweiR]: stellt die Farbbalance
eines Bilds ein
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Personalisiertes FarbweiB]: passt
die Farbweif3einstellung an
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Pixel Plus HD]: greift auf erweiterte
Einstellungen zu, einschlieBlich [HD
Natural Motion], [100 Hz Clear LCD],
[Verbesserte Scharfe], [Dyn. Kontrast],
[Dyn. Backlight], [MPEG-Artefakt-
reduzierung], [Farbverbesserung] und
[Gamma]

Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [PC-Modus]: Aktiviert die Anpassung
der Bildeinstellungen, wenn ein PC
Uber einen HDMI-Anschluss mit dem
Fernseher verbunden ist. Ist diese
Funktion aktiviert, konnen Sie flur
[Bildformat] fiir maximale Details bei
der Anzeige von PC-Inhalten ein
unskaliertes Format auswahlen.
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Druicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Bildformat]: &ndert das Bildformat
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Bildschirmkanten]: &ndert die
BildgroRe
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Bildversatz]: Passt die Position des
Bilds an. Nicht verfugbar fir die
Bildformate [Autom. Zoom] oder
[Breitbild].

Driicken Sie OK zur Bestatigung.

4. Dricken Sie [Back/PP] (Zuruck/PP), um
zum Einstellungsmeni zurtickzukehren.

5. Drucken Sie [Back/PP] (Zurtick/PP), um
das Men( zu verlassen.

Smart Sound-Einstellungen

1. Driicken Sie [Home/Menu] > [TV Setup].
2. Wabhlen Sie [Einstellung] > [TV-Einstel-
lungen] > [Ton] und driicken Sie dann OK.

3. Wahlen Sie eine anzupassende Einstellung
und driicken Sie <OK>:

* [Smart Sound]: greift auf vordefinierte
Smart Sound-Einstellungen zu
« [Personlich]: stellt das Fernsehgerét
auf lhre personlichen Praferenzen ein
« [Standard] passt die Toneinstellungen
an die meisten Umgebungsbedingungen
und Audiotypen an
* [Nachrichten] stellt die Audioeinstel-
lungen fir gesprochenes Audio
(z. B. Nachrichten) optimal ein
« [Film] stellt die Audioeinstellungen fiir
Filme optimal ein
 [Spiel]: ideale Einstellungen fur Spiele
« [Drama]: stellt die Audioeinstellungen
fur Filmdramen optimal ein
* [Sport]: stellt die Audioeinstellungen fir
Sportsendungen optimal ein
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Zuriicksetzen]: setzt das Gerét auf die
Werkseinstellungen zuriick
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Basse]: stellt den Basspegel ein
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Hohen]: stellt den Héhenpegel ein
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Surround]: aktiviert Raumklang
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Headphones volume] (Lautstérke
Kopfhorer): stellt die Lautstarke des
Kopfhorers ein

Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Autom. Lautstarkeausgleich]:
verringert automatisch plétzliche
Lautstérkednderungen, zum Beispiel
beim Wechseln des Senders

Druicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Balance]: passt die Balance-Einstellung
des linken und rechten
Lautsprechers an Ihre Horposition
an

Driicken Sie OK zur Bestatigung.

4. Driicken Sie [Back/PP] (Zuruck/PP), um
zum Einstellungsmen( zurtickzukehren.

5. Drucken Sie [Back/PP] (Zurtick/PP), um
das Menl zu verlassen.

EasyLink

1. Dricken Sie [Home/Menu] > [TV Setup].

2. Wahlen Sie [Einstellung] >
[TV-Einstellungen] > [EasyLink]
und driicken Sie dann OK.

3. Wahlen Sie eine anzupassende Einstellung
und driicken Sie <OK>:

* [EasyLink]: Aktiviert bzw. deaktiviert
EasyLink:
* [Aus]: kein EasyLink
« [Ein]: EasyLink aktiviert
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [EasyLink-Fernbedienung]: Aktiviert
bzw. deaktiviert die EasyLink-
Fernbedienung:

* [Aus]: kein EasyLink
« [Ein]: EasyLink aktiviert
Driicken Sie OK zur Bestatigung.
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* [TV-Lautsprecher]: Aktiviert bzw.
deaktiviert die Steuerung der
Lautsprecher des Fernsehgerats
Uber EasyLink:

* [Aus]: kein EasyLink
« [Ein]: EasyLink aktiviert
« [EasyLink]: kein EasyLink
« [EasyLink-Autostart]: EasyLink
aktiviert
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

« [HDMI 1 -ARC]: Aktiviert bzw. deaktiviert
die Audioausgabe tber HDMI 1:
* [Aus]: kein EasyLink
« [Ein]: EasyLink aktiviert
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

4. Dricken Sie [Back/PP] (Zuruck/PP), um
zum Einstellungsment zuriickzukehren.

5. Drucken Sie [Back/PP] (Zurtick/PP), um
das Men( zu verlassen.

Bevorzugte Einstellungen

1. Driicken Sie [Home/Menu] > [TV Setup].

2. Wahlen Sie [Einstellung] >
[TV-Einstellungen] > [Préaferenzen]
und driicken Sie dann OK.

3. Wahlen Sie eine anzupassende Einstellung
und driicken Sie <OK>:

« [Meniisprache]: Uber diese Option
stellen Sie die gewiinschte
Menusprache ein.

Driicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Sleeptimer]: Stellen Sie die gewlinschte
Zeit fur den Sleeptimer ein
[0..180 Min.].
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

« [Position]: Stellen Sie den Standort des
Fernsehgeréats ein.
Wahlen Sie hier immer die Option
[Zuhause]
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Lautstarke-Regler]: OSD.
[Aus] Es wird kein Lautstarke-
Regler angezeigt.

[Ein] Auf dem Bildschirm wird ein
Lautstarke-Regler angezeigt.
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Senderinfo]: OSD.
[Klassisch] Normale Anzeige
[GroR] Grolkere Anzeige
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Automatisches Abschalten]:
Abschalten des Fernsehgeréts nach
240 Minuten:
[Aus] Das Fernsehgerat wird nicht
automatisch abgeschaltet.
[Ein] Das Fernsehgerat wird
automatisch abgeschaltet.

Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Universalzugriff]:
[Aus] Der Universalzugriff ist
deaktiviert.
[Ein] Der Universalzugriff ist
aktiviert.
Driicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Tastenton]:
[Aus]Beim Driicken einer Taste auf
der Fernbedienung ist kein Ton zu
héren.
[Ein] Beim Driicken einer Taste auf
der Fernbedienung ist ein Ton zu
héren.

Druicken Sie OK zur Bestatigung.

* [Tonverzégerung]: Stellen Sie eine
Verzégerung fir die Audioausgabe
ein.

[Aus] Keine Verzégerung
[Ein] Verzdgerung eingefiigt
Druicken Sie OK zur Bestatigung.

* [TV placement] (TV-Positionierung):
Geben Sie die Positionierung des
Fernsehgeréts an. Diese Einstellung
hat Auswirkungen auf die
Audioqualitat.

[Wandmontage]
[Auf StandfuBl]
Driicken Sie OK zur Bestatigung.
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« [Videotext 2.5]: Videotext 2.5 einstellen
[Aus] Nicht eingestellt (Verwendung
einer alteren Version)

[Ein] 2.5 wird verwendet
Drucken Sie OK zur Bestatigung.

« [Uhr]: Einstellen der internen Uhr
[Autom. Uhr-Modus] Nicht eingestellt

[Sommerzeit] Nicht eingestellt
[Datum] Nicht eingestellt
[Zeit] Nicht eingestellt

Druicken Sie OK zur Bestatigung.

4. Dricken Sie [Back/PP] (Zuruck/PP), um
zum Einstellungsmeni zurtickzukehren.

5. Drucken Sie [Back/PP] (Zurtick/PP), um
das MenU zu verlassen.

Wiederherstellen der
Werksvoreinstellungen

Das Zuriicksetzen des Geréts auf
Werkseinstellung stellt die Standard-Bild- und
Toneinstellungen wieder her.

Die Sendereinstellungen bleiben erhalten.

1. Driicken Sie [Home/Menu] > [TV Setup].

2. Wahlen Sie [Einstellung] >
[TV-Einstellungen] > [Werkseinstellung]
und driicken Sie dann OK.

Die Fernseheinstellungen werden auf die

Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

PrimeSuite deHFL4373D/10 Seite 32



Erneute Installation des

Fernsehers

Startet eine Initialisierung des Fernsehgeréts,

um alle Einstellungen auf die Standard-

einstellungen zuriickzusetzen und alle Sender

neu zu installieren.

1. Driicken Sie [Home/Menu] > [TV Setup] >
[OK].

2. Wahlen Sie [Einstellung] >
[TV-Einstellungen] > [TV neu install.]
und driicken Sie dann OK.

Das Fernsehgerat schaltet in den Standby-
Modus und schaltet sich dann wieder ein.
Falls das Fernsehgerét sich nicht wieder
einschaltet, schalten Sie es Uber die
Einschalttaste auf der Fernbedienung ein.
1. Region wird angezeigt:

Region Australien
Europa

Wahlen Sie [Europa] und driicken Sie
<OK>.

2. Sprachauswahl wird angezeigt:

Wabhlen Sie [XXXX] (d. h. eine Sprache aus der Liste)
und driicken Sie <OK>.

3. Landerauswahl wird angezeigt:

Wahlen Sie [xxxXx] (d. h. ein Land aus der Liste)
und driicken Sie <OK>.

4. Auswahl der Positionierung wird angezeigt:
[Wandmontage]:  bei Wandmontage
[Auf StandfuB]: bei Verwendung eines

StandfulRes

Driicken Sie <OK>.

5. Auswahl des Standorts wird angezeigt:
[Zuhause]: Wahlen Sie immer diese
Option.

[Geschaft]: Shop-Modus (nicht verwenden)

Driicken Sie <OK>.

6. Universalzugriff fur Seh- und
Hérbeeintréchtigung wird angezeigt:

[Nein]: keine besonderen
Einstellungen

[Ja]: Besondere Einstellungen sind
konfiguriert.

Driicken Sie <OK>.

7. Drucken Sie [Einstellungen], um mit der
Senderinstallation fortzufahren.

Fuhren Sie folgende Schritte durch:

[TV-Sender installieren] und <OK>
driicken

[Weiter]

[Einstellungen]

Ein Bildschirm wird angezeigt, auf dem Sie
Anderungen an der Senderliste/-zuordnung
vornehmen kénnen:

[Schrittgeschwindigkeitsmodus]:

Automatisch
Das Fernsehgerat verwendet
die voreingestellte
Schrittgeschwindigkeit
(6.900/6.875).

Manuell
Sie kénnen zwischen
Schrittgeschwindigkeit 1
und Schrittgeschwindigkeit 2
wahlen.

[Schrittgeschwindigkeit 1]: 0.000 (einstellbar)

[Schrittgeschwindigkeit 2]: 0.000 (einstellbar)

Schnellsuche
Installieren Sie Sender mit
Hilfe einer vorkonfigurierten
Datentabelle.

Volistandige Suche
Installieren Sie Sender,
indem Sie das gesamte
Frequenzspektrum
durchsuchen.

[Frequenzsuche]:

[Frequency step] (Frequenzschritt):
1 MHz
Bei der vollstandigen Suche
wird in Frequenzschritten
von 1 MHz nach Sendern

Bei der vollstandigen Suche
wird in Frequenzschritten
von 8 MHz nach Sendern
gesucht.
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[Netzwerk-Frequenzmode]:
Automatisch
Das Fernsehgerat stellt die
Netzwerkfrequenz mit Hilfe
einer vorkonfigurierten
Datentabelle ein.

Manuell
Option zur Einstellung der
Netzwerkfrequenz
[Netzwerkfrequenz]:  000.00 (einstellbar)
[Analogsender]: Ein

Das Fernsehgerat sucht
auch nach analogen
Sendern.

Aus
Das Fernsehgerat sucht
nicht nach analogen
Sendern.

[LCN Sorting] (LCN-Sortierung):

Ein
Das Fernsehgerat sucht
auch nach analogen
Sendern.

Aus
Das Fernsehgerat sucht
nicht nach analogen

Sendern.
[Zuriicksetzen]: Ein
[Fertig]: Wenn Sie fertig sind,

wahlen Sie [Fertig] und
driicken <OK>.

Driicken Sie [Start], um fortzufahren.

Falls keine voreingestellte
Netzwerkfrequenz verflgbar ist oder fur
den Netzwerk-Frequenzmodus ,Manuell*
eingestellt ist, geben Sie die
Netzwerkfrequenz ein und driicken Sie
[Fertig], um fortzufahren.

Driicken Sie [Abbrechen], falls keine
DVB-C-Sender zu installieren sind (nur
DVB-T- und Analogsender).

10. Sobald die Senderliste konfiguriert wurde,

11.

zeigt das Fernsehgerat an, wie viele
digitale und analoge Sender gefunden
wurden. Anschlieend werden wieder die
TV-Einstellungen angezeigt.

Driicken Sie [Fertig] > [Uberspringen] >
[Beenden] > [SchlieRen], um zum
Einstellungsmenu zuriickzukehren. Wenn
fur den PBS-Modus [Ein] ausgewahlt ist,
wird das Gastemeni angezeigt.

Weitere Sendereinstellungen

1.

Driicken Sie [Home/Menu] >

[TV Setup] > [OK].

Waéhlen Sie [Einstellung] >
[Sendereinstellungen] und
driicken Sie dann OK.

Wabhlen Sie eine anzupassende
Einstellung und driicken Sie <OK>:

« [Sprachen]: Uber diese Option stellen Sie
die gewiinschten DVB-Sprachen ein.

* [Bevorzugte Audio-Sprache]:
Uber diese Option stellen Sie fiir den
bevorzugten Audiokanal die
ausgewahlte Landessprache ein.

« [Alternative Audio-Sprache]:
Uber diese Option stellen Sie fiir den
alternativen Audiokanal die ausgewahlte
Landessprache ein.

« [Bevorzugte Untertitel-Sprache]:
Uber diese Option stellen Sie fiir die
bevorzugten Untertitel die ausgewahlte
Landessprache ein.

« [Alternative Untertitel-Sprache]:
Uber diese Option stellen Sie fiir die
alternativen Untertitel die ausgewahlte
Landessprache ein.

« [Bevorzugte Videotext-Sprache]:
Uber diese Option stellen Sie fiir den
bevorzugten Videotext die ausgewahlte
Landessprache ein.

« [Alternative Videotext-Sprache]:
Uber diese Option stellen Sie fiir den
alternativen Videotext die ausgewahlte
Landessprache ein.

* [Sehbeeintrachtigt]: Wahlen Sie fur
,Sehbeeintrachtigt” eine der folgenden
Optionen:

[Aus]:

[Lautsprecher]:
[Kopfhérer]:

[Lautsprecher + Kopfhorer]:

« [Bevorzugtes Audioformat]: Wahlen
Sie fur das bevorzugte Audioformat eine
der folgenden Optionen:

[Standard]:
[Erweitert]:
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* [Mono/Stereo]: Wahlen Sie fir das
Audioformat eine der folgenden
Optionen:

[Mono]:
[Stereo]:

Drucken Sie OK zur Bestatigung.

Installieren der Sender

Vor der Installation mussen bestimmte
Einstellungen vorgenommen werden,
damit die Sender installiert werden kénnen
(siehe Neuinstallation auf Seite 29).

. Druicken Sie [Home/Menu] > [TV Setup] >
[OK].

. Wabhlen Sie [Einstellung] > [Sender-
einstellungen] und driicken Sie dann OK.
. Wahlen Sie eine anzupassende Einstellung
und driicken Sie <OK>:

« [Channel installation] (Installation der
Sender): Konfigurieren Sie die

passenden Installationseinstellungen:

* [Autom. Senderaktualisierung]:
Dieses Fernsehgerét kann die gesamte
Senderkonfiguration einmal pro Tag
automatisch aktualisieren, falls diese
Funktion aktiviert ist und das Fernseh-
gerat sich im Standby-Modus befindet.
[Aus]: Es wird keine automatische
Aktualisierung durchgefiihrt.

[Ein]: Um 5 Uhr (Uhr des
Fernsehgeréts) startet die
Senderaktualisierung.

« [Senderaktual.nachricht]: Sobald das
Fernsehgerét die Senderliste im
Rahmen einer automatischen
Senderaktualisierung auf den neuesten
Stand gebracht hat, informiert Sie diese
Nachricht Uber diesen Vorgang.

[Aus]: Es wird keine
Aktualisierungsnachricht angezeigt.

[Ein]:  Nach einer Aktualisierung wird
eine Nachricht auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn das Fernsehgerat
eingeschaltet wird.

« [Digital: Empfangstest]: Testsuchlauf
Installiert Sender, die auf der eingestellten
MUX-Frequenz verfugbar sind.
[Schrittgeschwindigkeitsmodus]:
Automatisch
Das Fernsehgerat verwendet die
voreingestellte
Schrittgeschwindigkeit
(6.900/6.875).
Manuell
Sie konnen zwischen
Schrittgeschwindigkeit 1 und
Schrittgeschwindigkeit 2 wahlen.

[Schrittgeschwindigkeit 1]:  0.000 (einstellbar)
[Schrittgeschwindigkeit 2]:  0.000 (einstellbar)

[Suchen]: Diese Option startet den
Testsuchlauf.

Stellen Sie die Frequenz fur den ausgewahlten
MUX ein [000.00] und driicken Sie [Suchen].
Nachdem die Sender gefunden wurden,
druicken Sie [Fertig].

* [Analog: Manuelle Installation]:
installiert analoge Sender, die im gesamten
Frequenzspektrum verfligbar sind

Geben Sie die nétigen Werte an:

[System]: Westeuropa
Osteuropa
GroBbritannien
Frankreich

[Sender suchen]: 000.00 (einstellbar)

[Suchen] > [Fertig]
[Feinabstimmung]: 000.00 (einstellbar)
Driicken Sie A ¥ oder
V fir die
Feinabstimmung des
Senders.
[Fertig]

[Aktuellen Sender speichern]:
Speichern des mit der
Feinabstimmung
eingestellten Senders
unter der aktuellen oder
einer neuen
Sendernummer

[Speichern als neuen Sender]:
Speichern des Senders
unter einer neuen
Sendernummer

. Drucken Sie [Back/PP] (Zurtick/PP), um

zum Einstellungsmeni zurlickzukehren.

. Drucken Sie [Back/PP] (Zuriick/PP), um

das MenU zu verlassen.
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Kindersicherung

Mit der Kindersicherung kann vermieden
werden, dass Kinder Sender ansehen, die mit
einer hoheren Altersfreigabe versehen sind.

1. Driicken Sie [Home/Menu] > [TV Setup] >
[OK].

2. Wahlen Sie [Einstellung] > [Kinder-
sicherung] und driicken Sie dann OK.

3. Wahlen Sie eine anzupassende Einstellung
und driicken Sie <OK>:

« [Altersfreigabe]: Stellen Sie den
passenden Wert ein (erst wenn ein
Code eingegeben wurde).

* [Sendersperre]: Kennzeichnen Sie die
Sender, die von einer Altersfreigabe
betroffen sind.

* [Code einstellen]: Geben Sie einen
vierstelligen Code ein und driicken
Sie <OK>.

4. Dricken Sie [Back/PP] (Zurtck/PP), um
zum Einstellungsment zuriickzukehren.

5. Drucken Sie [Back/PP] (Zurtick/PP), um
das Menii zu verlassen.
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Andern von Sendereinstellungen

Nach der Installation kénnen Sie die Senderliste
Ihren Vorlieben entsprechend neu ordnen.

1. Driicken Sie [Home/Menu] » [Channel
setup] (Sendereinstellung)» .

2. Wahlen Sie eine anzupassende Einstellung
und driicken Sie <OPTIONS>:

* [Umben.] »: Driicken Sie <OK>, um die
virtuelle Tastatur anzuzeigen und
den Namen zu &ndern. Beenden Sie
diesen Vorgang mit [Fertig].

« [Fertig] <OK>: Wahlen Sie ,Fertig”
und drticken Sie <OK>, um den
Sendernamen zu speichern.

* [Neu anordnen] »: Navigieren Sie zum

neu anzuordnenden Sender und
driicken Sie <OK>. Verschieben Sie
ihn an die gewiinschte Position und
driicken Sie dann OK.
Wahlen Sie [Insert] (Einfligen), um
den Sender an der gewiinschten
Position einzufiigen. Mit [Swap]
(Tauschen) tauschen Sie die
Position mit einer anderen
Senderposition und mit
[Abbrechen] brechen Sie die
Neuanordnung ab.

Driicken Sie zur Aktivierung OK.

« [Blank channels] (Sender ausblenden)» :
Markieren Sie die Liste, die ausgeblendet
werden soll (ausgeblendet = nicht in der
Senderzuordnung sichtbar).

Um die Sender wieder anzuzeigen, heben
Sie die Markierung wieder auf.

Driicken Sie [Back/PP] (Zuriick/PP), um
zur Sendereinstellung zuriickzukehren.

« [MyChoice setup] (MyChoice-Setup) »:

MyChoice-Setup ermdoglicht die
Konfiguration der MyChoice PayTV-
Senderliste. Wenn MyChoice aktiviert ist,
enthalt die MyChoice-Senderliste [RO0] alle
Sender, die verfugbar sind, wenn im
Fernsehgerat ein gultiger MyChoice-Pin-
Code gespeichert ist. Die Liste der frei
empfangbaren Sender [R1] enthélt Sender,
die immer verfugbar sind.
1.Waéhlen Sie [PayTV] » [RO] »und

markieren Sie die Sender, die in der

MyChoice-Liste enthalten sein sollen.

Driicken Sie dann <OK>.

Entfernen Sie die Markierung fur

Sender, die aus der Liste entfernt

werden sollen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die

Taste [Zuriick].

2.Wahlen Sie [PayTV] » [R1] »und
markieren Sie die Sender, die in der
Liste der frei empfangbaren Sender
enthalten sein sollen. Driicken Sie
dann <OK>.
Entfernen Sie die Markierung fur
Sender, die aus der Liste entfernt
werden sollen.
Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die
Taste [Zuriick].

3.Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die
Taste [Zuriick], um zum Optionsmeni
zurickzukehren.

* [ThemeTV-Setup] »: ThemeTV-Setup

ermdglicht die Einordnung von Sendern in
ThemeTV-Senderlisten.

Die Themes 1 bis 12 kénnen fir durch-
suchbare Themes konfiguriert werden.
Die Themes 13 bis 15 kénnen fir fest
eingestellte Themes konfiguriert werden.

1.Wabhlen Sie [ThemeTV] und
verwenden Sie die Navigationstasten,
um eines der Themes auszuwahlen.
Driicken Sie »und markieren Sie die in
die Theme-Senderliste aufzunehmenden
Sender, indem Sie <OK> driicken.
Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die
Taste [Zuriick].
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2.Wiederholen Sie Schritt 1 fir alle
Sender, die in Themes aufgenommen
werden sollen.

3.Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die
Taste [Zuriick], um zur
Sendereinstellung zurtickzukehren.

4. Dricken Sie [Back/PP] (Zuruck/PP), um
zur Sendereinstellung zuriickzukehren.

5. Drucken Sie [Back/PP] (Zurtick/PP), um
das Menl zu verlassen.

TV to USB (TV auf USB)

1. Wahlen Sie [Smart Clone] und driicken Sie
OK.

2. Wahlen Sie [TV zu USB] und driicken Sie
OK.

3. Die kopierten Daten werden vom
Fernsehgeréat auf das USB-Gerat geladen.

4. Warten Sie, bis die Anzeige wieder normal
ist, bevor Sie das USB-Gerét entfernen.

Store Settings
(Einstellungen speichern)

Um die Anderungen im PBS-Setup-Menii zu

bestatigen, MUSSEN die Anderungen

gespeichert werden.

1. Wahlen Sie [Store settings] (Einstellungen
speichern) und driicken Sie OK.

2. Wahlen Sie [OK], um die Einstellungen zu
speichern.

3. Wahlen Sie [Abbrechen], um alle
Anderungen zu verwerfen.

Smart Clone

Mit Smart Clone kénnen die Konfiguration und
die Senderliste eines Fernsehgeréts auf/von
einem USB-Geréat kopiert werden. Verbinden
Sie einen Memory Stick mit dem USB-
Anschluss an der Seite des Fernsehgeréts.

*Das USB-Gerét sollte mit FAT oder mit FAT32 formatiert sein.

USB to TV (USB auf TV)

1. Waéhlen Sie [Smart Clone] und driicken Sie
OK.

2. Wahlen Sie [USB zu TV] und driicken Sie
OK.

3. Die kopierten Daten werden vom USB-
Gerét auf das Fernsehgerat geladen. Um
die geladenen Einstellungen zu aktivieren,
warten Sie, bis auf dem Bildschirm
angezeigt wird, dass das Stromkabel
entfernt werden kann.

4. Entfernen Sie das Stromkabel und stecken
Sie es wieder ein.

BegriiBungslogo/
Hotelinformationen

Die Bilder fur das BegriiRungslogo und die
Hotelinformationen kénnen per USB-Gerat
oder RF-Download im Fernsehgerat
gespeichert werden.

Legen Sie die Bilder an den folgenden USB-
Speicherorten ab und verwenden Sie die
Option ,USB zu TV*.

Welcome Logo (BegriiBungslogo):

<USB:\>Q555H\WelcomelLogo\WelcomelLogo.jpg

Dateiformat: JPG, 960h x 540v Pixel

Hotelinformationen:
<USB:\>Q555H\Wallpaper\Hotellnfo.jpg

Dateiformat: JPG, skaliert im 16:9-Format
(d. h. 960h x 540v, 1280h x 720, ....)
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RF Download (RF-Download)

Kopiervorgénge und Firmware-Aktualisierungen
kénnen statt mit einem USB-Speichergerat
auch uber die RF-Infrastruktur durchgefiihrt
werden. Mdglich ist dies durch Smartinstall
(RF-Download-Verfahren fir Hotel-
Fernsehgeréate von Philips). Aulerdem ist

die gleichzeitige Aktualisierung mehrerer
Fernsehgerate moglich.

Der PBS-Modus muss eingeschaltet sein!

[SW Types] (SW-Typen)

Festlegen der zu aktualisierenden Software:
[SSB Firmware]
(SSB-Firmware) Firmware des

Fernsehgeréts

[SSB NVM]

(SSB NVM) Fernsehereinstellungen

[Standby Firmware]

(Standby-Firmware):

Firmware fr
die Standby-CPU

Alle Grafikdateien fur

ThemeTV

Firmware SBB106

[Welcome Logo]

[ThemeTV]

[Express Box]

(BegruRungslogo)
Grafikdatei
[Hotelinformationen] Grafikdatei
[Alle] Alle obigen Optionen

(ausgenommen die
Standby-Software)

[Program Info] (Programminformationen)
Mit dieser Funktion werden die erforderlichen
DVB-Parameter zur Suche des geeigneten RF-
Download-Senders angegeben:

*[Frequenz] Frequenz des MUX (Standardwert: 0706)
*[Medium] Kabel oder Antenne (DVB T/C)
[Service-ID] H##H#H (00001)
[ONID] #HHt### (00001)
[NID] #H##H (00001)
[TSID] #H##H (00001)
**[Schrittgeschwindigkeit] # . ### (6.900)
**[Modulation]  QAM16, QAM32, QAM64, QAM128,
QAM256

*erforderliche Angaben, **erforderliche Angaben, jedoch nur DVB-C

Obige Parameter miissen der Konfiguration der
Kopfstation entsprechen.

Download starten

Manuelle Durchfiihrung eines RF-Downloads:

1. Wabhlen Sie [RF Download]
(RF-Download) und driicken Sie OK.

2. Wahlen Sie [Start Download]
(Download starten) und driicken Sie
OK.

3. Der Download startet und es wird
nach giltigen Inhalten im RF-
Netzwerk gesucht.

Der automatische Download startet taglich um 4 Uhr, 13 Uhr und
nach dem Einschalten des Standby-Modus.
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6. AnschlieBen von Geraten

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie
unterschiedliche Geréte Uber verschiedene
Anschlisse verbunden werden. Es handelt
sich hierbei um eine Erganzung zu den
Beispielen in der Schnellstartanleitung.
*Es koénnen unterschiedliche Typen von
Anschlussen verwendet werden, um ein Gerét
an lhren Fernseher anzuschliel3en, je nach
Verfugbarkeit und Ihrem Bedarf.

Riickseitiger Anschluss

p ) @ "_3r" (P i?) (ar)
LA Al
ldona  MBGAT et s s (Gt eibes A

) 0 oo @0 a»

\

1) EXT 1 (CVBS und RGB)
Analoger Audio- und Video-Eingang fiir

analoge oder digitale Gerate wie DVD-Player

oder Spielkonsolen.

£t |
LT

2) DIGITAL AUDIO OUT
Audio- und Video-Ausgang fiir analoge Gerate wie
einen weiteren Fernseher oder Aufnahmegerate.

TAGTTA
fuucen oot

2 =\

3) HDMI 1
Digitaler Audio- und Videoeingang fur digitale
HD-Geréte wie Blu-Ray-Player.

Fir den Anschluss tuber DVI oder VGA ist ein
zusétzliches Audiokabel erforderlich.

4) AUDIO IN (DVI und VGA)

Audio-Eingang von einem Computer.

5) TV ANTENNA
Signaleingang fur Antennen- und Kabelempfang

©

B0
ar

TV ANTERMA

6) VGA
Video-Eingang von einem Computer
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Seitlicher Anschluss

e B

—®
—®

b—0

1) COMMON INTERFACE
Steckplatz fur ein Conditional Access
Module (CAM)

MM INTERAEL

Hramml
(Il

2) USB
Dateneingabe Uber ein USB-Speichergerat

gﬂ

3) HDMI
Digitaler Audio- und Videoeingang fir
digitale HD-Gerate wie Blu-Ray-Player.

AnschlieRen eines Computers
Vor dem Anschlielen eines Computers an den
Fernseher:
« Stellen Sie die Bildwiederholfrequenz am
Computer auf 60 Hz ein.
« Wahlen Sie am Computer eine
unterstitzte Bildschirmauflésung.
Verbinden Sie einen Computer mit einem der
folgenden Anschlusse:

««Fir den Anschluss tber DVI oder VGA ist ein
zusatzliches Audiokabel erforderlich.

 HDMI-Kabel
=011
HOMLL Horp
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* DVI-HDMI-Kabel Verwenden eines CA-Moduls

Ein CA-Modul (Conditional Access Module)
wird von Anbietern des Digitalfernsehens
angeboten, um digitale Sender zu dekodieren.

For TV of size 12 inch

PC IN{AUDIC)

For TY of size 16 inch and larger
MIDID 1R
LEFT | RIGKT
HDMI 1 1 0¥

«<Falls erforderlich, ziehen Sie die Dokumentation
lhres Anbieters zu Rate, wie eine Smartcard in das
CA-Modul eingesetzt werden kann. Der korrekte
Betrieb kann nur vom Anbieter garantiert werden.

I.ﬂl - Setzen Sie ein CA-Modul ein und aktivieren
Sie es.

el «sBeachten Sie die folgenden Anweisungen. Der
unsachgemaRe Anschluss eines CA-Moduls kann
» HDMI-Kabel und HDMI-DVI-Adapter sowohl das Modul als auch Ihren Fernseher

beschadigen.

For T¥ of size 22 inch
PC IR[AUDAC}

For T¥ of size 24 inch and larger .
; 1. Schalten Sie den Fernseher aus.

2. Setzen Sie das CA-Modul entsprechend
den Anweisungen auf dem Modul
vorsichtig in den COMMON INTERFACE-
Steckplatz seitlich am Fernsehgerét ein.

)

* VGA-Kabel —

For TV of size 12 inch only

RMMES INTERIALL

3. Schieben Sie das CA-Modul bis zum
Anschlag ein.

4. Schalten Sie den Fernseher ein und
warten Sie, bis das CA-Modul aktiviert
wurde. Dieser Vorgang kann einige
Minuten dauern. Entfernen Sie das CA-
Modul nicht aus dem Steckplatz. Durch
das Entfernen werden die Digitaldienste
deaktiviert.

PO IR[AUDI)

Zugriff auf CA-Modul-Dienste
1. Driicken Sie nach Einlegen und Aktivieren
des CA-Moduls T
2. Drucken Sie die Navigationstasten, um
[Common Interface] auszuwahlen.
»»Anwendungen, die der Digital-TV-
Anbieter bereitstellt, werden auf dem
Bildschirm angezeigt.
*Diese Menuoption ist nur dann verfigbar, wenn
das CA-Modul ordnungsgemaR angeschlossen und
aktiviert wurde.
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Verwenden von Philips EasyLink Verwenden einer Kensington-
Ihr Fernseher unterstiitzt Philips EasyLink fiir Sicherung

Eintasten-Wiedergabe und -Standby zwischen

EasyLink-fahigen Geréaten.

Auf der Rickseite des Fernsehers befindet
sich eine Vorrichtung fiir eine Kensington-
Sicherung. Verhindern Sie einen Diebstahl
des Geréts, indem Sie es mit einer
Kensington-Sicherung zwischen der Buchse

und einem feststehenden Objekt (z. B. einem
««Aktivieren Sie EasyLink nur, wenn Sie es auch schweren Tisch) sichern.
nutzen méchten.

««Kompatible Gerate mussen tber HDMI an lhren
Fernseher angeschlossen sein.

Aktivieren oder Deaktivieren von EasyLink

1. Driicken Sie T8, 1
2. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
[Einrichten] > [TV-Einstellungen] >

[EasyLink] aus.
3. Wahlen Sie [Ein] oder [Aus].

Eintasten-Wiedergabe [

1. Drucken Sie nach der Aktivierung von \_/

EasyLink die Wiedergabetaste auf Ihrem
Gerét.
»»Der Fernseher wechselt automatisch
zur richtigen Quelle.

Verwenden des Eintasten-Standby

1. Halten Sie () Standby auf der
Fernbedienung des Fernsehgeréts oder
des Gerats mindestens drei Sekunden lang
gedriickt.

»»Der Fernseher und die
angeschlossenen HDMI-Geréte
wechseln in den Standby-Modus.
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7. Produktinformationen

Die Produktinformationen kénnen ohne
vorherige Ankundigung geédndert werden.
Detaillierte Angaben zu diesem Produkt finden
Sie unter www.philips.com/support.

Unterstiitzte Anzeigeauflésungen

Computerformate
« Aufldsung - Bildwiederholfrequenz:
* 640 x 480 - 60 Hz
+ 800 x 600 - 60 Hz
+ 1024 x 768 - 60 Hz
+ 1280 x 720 - 60 Hz
+ 1280 x 768 - 60 Hz
+ 1280 x 1024 - 60 Hz
+ 1360 x 768 - 60 Hz
* 1440 x 900 - 60 Hz (nur fur Full HD)
* 1680 x 1050 - 60 Hz (nur fir Full HD)
« iber HDMI/DVI-Eingang
Videoformate
« Auflésung - Bildwiederholfrequenz:
*480i - 60 Hz
+ 480p - 60 Hz
* 576i - 50 Hz
* 576p - 50 Hz
* 720p - 50 Hz, 60 Hz
+ 1080i - 50 Hz, 60 Hz
+ 1080p - 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz, 60 Hz

Multimedia

« Unterstltzte Speichergerate: USB
(Es werden nur FAT- oder FAT32-USB-
Speichergerate unterstitzt.)

« Unterstiitzte Multimedia-Dateiformate:

« Bilder: JPEG

* Audio: MP3

* Video: MP4

*sMultimedia-Dateinamen durfen nicht langer als

Tuner/Empfang/Ubertragung

» Antenneneingang: 75 Ohm,
Koaxialbuchse (IEC75)

« DVB: DVB terrestrisch, DVB-T MPEG4
(nur bei bestimmten Modellen)

* Fernsehsystem: DVB COFDM 2K/8K;
PAL |, B/G, D/K; SECAM B/G, D/K, L/L'

« Videowiedergabe: NTSC, SECAM, PAL

* Frequenzband: Hyperband, S-Channel,
UHF, VHF

Fernbedienung

* Typ: RC-6
« Batterien: 2 Stuck, Grolke AAA
(Typ LRO3)

Netz

« Stromversorgung: 220-240 V, 50 Hz ~ 60 Hz

« Verbrauch im Standbybetrieb: < 0,3 W
* Umgebungstemperatur: 5 bis
40 Grad Celsius

Unterstiitzte Befestigungen fiir
den Fernseher

Um den Fernseher an der Wand zu montieren,
kaufen Sie eine handelstbliche VESA-Wand-
halterung (VESA-MaRe s. S. 38). Lassen Sie etwa
5,5 cm Abstand zwischen der Riickseite des
Fernsehers und der Wand, um Beschadigungen
von Kabeln und Steckern zu vermeiden.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum TV-Montageset.
Koninklijke Philips Electronics N.V. Gbernimmt keine
Haftung fur unsachgemafle Montage des
Fernsehgerats oder daraus resultierende Unfélle,
Verletzungen oder Schaden.

128 Zeichen sein. GroRe des Erforderlicher Erforderliche
Fernseh- Abstand (mm) Befestigungs-
bildschirms schrauben
(Zoll)

22 75x75 4 x M4

26 75x75 4 x M4

32 200 x 200 4 x M6

42 400 x 300 4 x M6
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8. Fehlerbehebung

In diesem Abschnitt werden haufige Probleme
und die entsprechenden Lésungen
beschrieben.

Allgemeine Probleme mit dem
Fernseher

Der Fernseher lasst sich nicht einschalten:
*Trennen Sie das Stromkabel vom Netz-
anschluss. Warten Sie eine Minute und
schlieRen Sie das Stromkabel wieder an.
«Priifen Sie, ob das Stromkabel sicher
angeschlossen ist.
Die Fernbedienung funktioniert nicht richtig.
«Priifen Sie, ob die Batterien der Fern-
bedienung ordnungsgeman entsprechend
der +/--Kennzeichnung eingelegt wurden.
«Ersetzen Sie die Batterien der Fern-
bedienung, wenn sie schwach oder leer sind.
««Reinigen Sie die Sensoroptik an der
Fernbedienung und am Fernsehgerat.
*sHalten Sie <OK> gedriickt, damit das
Fernsehgerat
Fernbedienungsinformationen anzeigt.
«+Stellen Sie sicher, dass fur Multi-RC nicht
der falsche Farbcode festgelegt ist.
Stimmen Sie die Farbe von Multi-RC und
Fernsehgerat aufeinander ab.
«+Prifen Sie im PBS-Setup-Mend, ob die
Fernbedienung gesperrt ist.
Die Standby-Leuchte am Fernseher blinkt rot:
*Trennen Sie das Stromkabel vom Netzan-
schluss. Warten Sie, bis sich der Fernseher
abgekuhlt hat, bevor Sie das Stromkabel
wieder anschlieBen. Kontaktieren Sie das
Philips Kundendienstzentrum, falls das
Blinken erneut auftritt.
Sie haben den Code fiir das Entsperren des
Fernsehers vergessen:
**Geben Sie ,8888" ein.
Das TV-Menii zeigt eine falsche Sprache an.
«sWahlen Sie fur das Menu die
gewlinschte Sprache.
Beim Ein- und Ausschalten des Fernsehers
oder wenn Sie das Gerit in den Standby-
Modus schalten, héren Sie ein Knack-
gerdausch im Gehduse.

««Es ist kein Handeln erforderlich. Die
Knackgerausche sind normal und entstehen,
wenn sich der Fernseher beim Aufwarmen
oder Abkuhlen dehnt. Dies hat keinen
Einfluss auf die Leistung des Gerats.

Langsames Einschalten:

*\Wahlen Sie [Schnell] im Meni

[Standby-Modus].

Probleme mit Fernsehsendern

Installierte Sender werden in der
Senderliste nicht angezeigt:
««Priifen Sie, ob die korrekte Senderliste
ausgewahlt wurde.
Bei der Installation wurden keine digitalen
Sender gefunden:

«Prifen Sie, ob das Fernsehgerat DVB-T
oder DVB-C in lhrem Land untersttzt.
Vergleichen Sie dazu die Landerliste auf
der Riickseite des Geréts.

Bildprobleme

Der Fernseher ist eingeschaltet, zeigt
jedoch kein Bild:

«Prifen Sie, ob die Antenne korrekt an
den Fernseher angeschlossen ist.
«Priifen Sie, ob das korrekte Gerat als
Quelle ausgewahlt wurde.

Es wird ein Ton, jedoch kein Bild
wiedergegeben:

«Prifen Sie, ob die Bildeinstellungen
korrekt sind.

Der Empfang liber eine
Antennenverbindung ist schlecht:

«Priifen Sie, ob die Antenne korrekt an
den Fernseher angeschlossen ist.

ssLautsprecher, nicht geerdete
Audiogerate, Neonlicht, hohe Gebaude
und andere groRRe Objekte kénnen die
Empfangsqualitat beeintrachtigen.
Versuchen Sie, die Bildqualitat zu
verbessern, indem Sie die Ausrichtung
der Antenne éndern oder den Abstand zu
anderen Geraten vergroRern.

««Falls die Qualitat nur bei einem Sender
schlecht ist, versuchen Sie, diesen
Sender im Menu ,Feinabstimmung*
besser einzustellen.
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Die Bildqualitit von angeschlossenen
Geriten ist schlecht:
«*Priifen Sie, ob die Gerate korrekt
angeschlossen sind.
««Priifen Sie, ob die Bildeinstellungen

korrekt sind.

Der Fernseher hat Ihre Bildeinstellungen
nicht gespeichert:

« Prifen Sie, ob fiir den Standort des
Fernsehers der Modus ,Zuhause” eingestellt
ist. Nur in diesem Modus kénnen Sie die
Einstellungen &ndern und speichern.

Das Bild passt nicht auf den Bildschirm,
sondern ist zu groB oder zu klein:
«Versuchen Sie ein anderes Bildformat.
Die Position des Bilds ist nicht korrekt:
«<Die Bildsignale mancher Geréte passen u. U.
nicht richtig auf den Bildschirm. Uberpriifen
Sie den Signalausgang des Geréts.

Tonprobleme

Ich habe ein Bild, aber die Tonqualitéat ist
schlecht:

+<Falls kein Audiosignal erkannt wird, schaltet der
Fernseher den Ton automatisch stumm. Hierbei
handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.
*Prufen Sie, ob alle Kabel ordnungsgemaf
angeschlossen sind.
«\Vergewissern Sie sich, dass die
Lautstérke nicht auf 0 eingestellt ist.
«\Vergewissern Sie sich, dass der Ton
nicht stummgeschaltet ist.

Ich habe ein Bild, aber die Tonqualitat ist
schlecht:

«Prifen Sie, ob die Toneinstellungen
korrekt sind.

Ich habe ein Bild, aber der Ton kommt nur
von einem Lautsprecher:

««Priifen Sie, ob die Balance fiir den Ton
mittig eingestellt ist.

Probleme mit dem HDMI-Anschluss

Es treten Probleme mit HDMI-Geréten auf:
*Bei HDCP-Unterstitzung kann es zu
Verzégerungen bei der Anzeige von
Inhalten von HDMI-Geréten durch das
Fernsehgerat kommen.

+«Falls das Fernsehgerat das HDMI-Gerat
nicht erkennt und kein Bild angezeigt
wird, schalten Sie erst auf ein anderes
Gerét und anschlieBend wieder auf das
urspriingliche Geréat um.

««Wenn Tonunterbrechungen auftreten,
prifen Sie, ob die Ausgabeeinstellungen
des HDMI-Gerats korrekt sind.

*sWenn Sie einen HDMI-DVI-Adapter oder
ein HDMI-DVI-Kabel verwenden, stellen
Sie sicher, dass ein zusatzliches
Audiokabel an AUDIO L/R oder AUDIO IN
(nur Klinkenbuchse) angeschlossen ist.

Probleme beim Anschluss eines
Computers

Die Computeranzeige am Fernseher ist nicht
stabil:

««Priifen Sie, ob auf lnrem Computer eine
Auflédsung und eine Bildwiederhol-
frequenz eingestellt sind, die vom Gerat
unterstitzt werden.

+«Andern Sie das Bildformat des
Fernsehers zu ,Nicht skaliert®.

Kontaktaufnahme

Wenn Sie das Problem nicht I6sen kénnen,
finden Sie in den haufig gestellten Fragen
(FAQs) zu diesem Gerat unter folgender
Adresse weitere Informationen:
www.philips.com/support.
Sollte das Problem weiterhin bestehen, setzen
Sie sich mit dem in den Garantiehinweisen
aufgefiihrten Philips-Kundendienstzentrum
lhres Landes in Verbindung.

Warnung:

««\/ersuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren. Dies kann zu schweren Verletzungen,
irreparablen Schaden an lhrem Fernseher oder
dem Verfall Ihrer Garantie fuihren.

Notieren Sie sich Modell- und Seriennummer lhres
Fernsehers, bevor Sie sich an Philips wenden.
Diese Nummern finden Sie auf der Ruickseite lhres
Fernsehers sowie auf der Verpackung.
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9. A Anhang10

In diesem Abschnitt werden haufige Probleme
bei der Installation von DVB-T-Sendern
beschrieben.

Probleme bei der DVB-T-
Installation

Der Fernseher lasst sich nicht einschalten:
« Trennen Sie das Stromkabel vom Netz-
anschluss. Warten Sie eine Minute und
schlieRen Sie das Stromkabel wieder an.
« Priifen Sie, ob das Stromkabel sicher
angeschlossen ist.

Die Fernbedienung funktioniert nicht richtig.
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